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BOLŠEVIKAI EVAKUOJA LIETUVA.
SOVIETŲ ARMIJA ATKIRTO LENKŲ 

KELIĄ l DANZIGĄ.

Turkija
• 1

pasirašč ant talkininkų taikos sutarties.
f*į True translation filed with the Postmaster at Philadelphia. Pa., on ' 

August 12 1920, as required by the Act of October 6, 1917.

SOVIETAI PRADEDA EVAKUOTI LIETUVA.

Viena sekcija bus apvalyta ryt;.kita vėliau.
Washington, rugp. 9 d. — Sovietų valdžios spėkų 

evakuavimas Lietuvos teritorijų įvyks trimis atvėjais, 
anot sutarties, padarytos tarpe Lietuvių ir Rusų delega
tų bendroje konferencijoje. Tos sutarties sąlygos čia 
gautos šiandien nuo Lietuvos Valdžios Kaune Lietuviu 
atstovybėje ir skamba sekančiai:

„Visa Lietuvos teritorija į šiaure nuo linijos^-einan
čios palei Nerio (Vilijos) upe nuo ežero Naroč iki Vilniui ir 
inimant tą miestą bus evakuota iki rugpiučio 11 dienai.

Teritorija į pietus nuo viršminėtos linijos iki linijai, ei
nančiai nuo ežero Naroč per miestelius Gudogaje ir Sal- 
čeninkai iki miesteliui Porzecze, ant Gardino-Vilniaus 
gelžkelio, bus evakuota ne vėliau kaip iki rugsėjo 1-ai 
dienai.

Likusioji teritorija bus evakuota taip greit, kaip stra
teginiai reikalai leis.

----------o----------
True translation filed with the Postmaster at Philadelphia., Pa., on 

August J2 1920, as required by the Act of October 6, 1917.

TIESIOGINIS KELIAS IN DANZ1GA ATKIRSTAS.

Bolševikai teturi vieną dieną maršavimo į Varšavą.
Varšava, rugp. 10 d. — Tiką tapo paskelbta, kadj u- 

dėjimas ant gelželio i Danzigą per Mlavą tapo sustabdy
tas; raudonoji armija dabar atsiekė savo tikslą atkertant 
susinešimą ant vienos iš dviejų linijų, jungiančių Varša
vą su jūrėmis.

Mlava linija buvo gabenama daugybė ginklų ir amu
nicijos per Danzigą. Kitas gelžkelis, į pitus nuo Vislos 
kol kas dar neužimtas ir kelias į jūres dar neyra tikro 
atkirtimo pavojuje. Raudoniemsiems pasisekė ačių tam, 
kad surado silpną vietą lenką kairiamjame sparne. Fron
tas prieš Varšavą dar neliestas, bet galima tikėtis, kad to
kių silpnų vietų ir daugiau atsiras lenkų linijose.

Paryžius, rugp. 10 d. — Rusai pagrobė miestelį Cie- 
chanov, tuo budu atkertant Varšavos-Danzigo gelžkelį, 
anot raportų gautų nuo prancūzų militarės misijos iš Var
šuvos.

----------o----------
True translation filed with the Postmaster at Philadelphia., Pa., on 

Ausgust j2 1920, as required by the Act of October 6, 1917.

LENKAI PRIIMA VENGRU SIŪLOMA PAGELBA.

Londonas, 10 d. rugpiučio Raportai atėję iš lenkiš
kųjų šaltinių Exchange Telegraph’o ofisuose Amsterame, 
sako, kad Lenkija priėmus Vengrijos pasiūlymą pasiųsti 
kelis regimentus į pagelbą lenkams kovoti prieš bolše
vikus.

Vengrija, sakoma, esant pasiryžus pasiųsti 10.000 
kareivių ir karo medžiagos bei amunicijos, taipgi Len
kijos reikalams pavesti Vengrijos Raudonąjį Kryžių.

•RAUDONIEJIE PAS VARSAVA.

Berlynas, rugp. 10 d. — Depeša Lokal Anzeiger’ui iš 
Marienwerder sako, kad Rusų raitelių patrolė, einanti 
nuoChozeli (septyniasdešimta mylių nuo Varšavos į šiau
rius ant Prūsijos sienos, ir Przasnycz’o į vakarus ir į piet- 
vakarus, perėjo Varšava-Mlava gelžkelį, atkertant atsi
traukimą lenkų spėkų, dar vis operuojančių Ostro 
lenkos teritorijoje ir į pietus nuo Ostrov’o. In šiaurę So
vietai jau tik vienos dienos maršavimu nuo Varšavos at
stu, pasak depešų. Jos priduria, kad bolševikai dar ne- 
inėjo į lenkų koridorių, nors jie jau pasiekė Napiecken 
(apie septyniasdešimts pen kios mylios į šiaurę nuo Var- 
šavo).

----------o----------
True translation filed with the Postmaster at Philadelphia, Pa., on 

August 12 1920. as required by the Act of October 6, 19x7.

VARSAVA, GAL. PULS PIRMA MINSKO DERYBŲ.

Associated Press’a. Londonas, rugp. 10 d. — Lenkų 
perlauža artinasi savo čiukuro. Kaip nuomoniaujama 
Londone, Varšava pulsiant pirma nei Minsko derybos 
tarpe Lenkų ir Bolševikų invyks. Pamaži, bet be palio
vos bolševikai slenka prie sostinės. Kaip atrodo. Sovie
tų armja susilaukė šiauriuose atsakančios pagelbos ir 
Mlava srityje jųjų pirmyneiga draosi vis pavojingesne.

-------- o .....
True translation filed with the Postmaster at Philadelphia., Pa., on 

August 12 1920, as required by the Act «f October 6, 1^17.

RAUDONIEJI ATKERTA PASKUTINI KELIA IN 
DANZIGA.

Associated Press’a, Paryžius rugp. 11d. Rusai dabar 
užima trisdešimties mylių juostą, tiesiginę gelžkelio lini
ją tarpe Varšavos ir Danzigo ir didelės spėkos verčiasi 
per Danzigo koridorių, kad atkirsti likusį gelžkelį, anot 
prancūzų užsienių ofiso šiandien.

Vyriausios linijos sekcija, kurią laiko Rusai, yra tarpe 
Ciechanov’o ir Mlavos.

---------------o---------------

True translation filed with the Postmaster at Philadelphia, Pa., on 
August 12 1920, as required by the Act of October 6, 19x7

LENKAI PRAŠO PRANCŪZU GENEROLO WEYGAND 
VADOVAUTI Jū SPĖKAS.

Paryžius, rugp. 10 d. — Lenkų augščiausioji taryba 
tautos apsaugai pasiūlė lenkų armijos komandą prancū
zų gnerolui Weygan’ui, kaip tvirtina Varšavos Depešos 
Havas agentūrai. Nusprendimas padaryta po mitingui to 
kūno aptarti Varšavos apgynimą ir armijos perorganiza
vimą.

Varšavoje tikimasi, anot Havas pranešimo, kad gen. 
Weygand priims komandą tąja sanlyga, kad lenkų armija 
evakuotų rytinę Galiciją ir Liublino sritį, o sutelktų vi
sas spėkas didei ofensyvai. Lenkai tečiaus, priduriama 
su tokiomis sanlygomis nenor sutikti.

True translation filed with the Postmaster at Philadelphia, Pa.. on ” ’ 
Aug st 12 X92o„as required by the . ct f October 6, 1917.

TURKIJA PASIRASO ANT TALKININKU TAIKOS 
SUTARTIES! .

Associated Press’a, Sevres, Prancija, rugp. 10 d. — 
Turkija, paskiausia lig šiol palikusi viešpatija karės stovy
je su talkininkais, pasirašė šiandien ant taikos sutarties. 
Serbija ir Hedjaz vienos iš interesuotų valstybių atsisakė 
pasirašyti.

—o— •
True translation filed with the Postmaster at Philadelphia, Pa,, on

August 12 192o, as required by the Act of October tt, 1917.

NAUJOS KARES PAVOJUS. ZZ'
------------ ' (.

.Londonas, rugp. 10 d. — Premjeras Lloyd George pra
nešė Communų butui šiandien, kad karė arba taika 
Europoje prigulės nuo Minsko konferencijos tarpe Len
kų ir Sovietų Rusijos. Jei, sakė premjeras atsargiais sa
kiniais, sovietinė Rusija padarys taiką su Lenkais arba 
pasiūlys Lenkijai sanlygas, kurios nesunaikins josios 
laisvę ir neprigulmybę. tuomet bus taika Europoje ir vi
same pasaulyje. Jei, iš kitos pusės, tvirtino jis, bolševi
kai varysis prie Lenkijos sunaikinimo, tuomet bus karė.

„Aš da vis tikiuosi taikos, jis pareiškė kelis kartus 
savo ilgoje kalboje, bet jis taipgi pridūrė, kad padėjimas 
liepsnotinas." Vėl jis pridūrė: Vienatinis talkininkų 
tikslas tai įvykinti taiką su Lenkija etnografiniai nepri- 
gulminga.

Bet, toliau tęsė ministerių pirmininkas, jei Sovietų 
respublika spirsis prie užplaukimo Lenkijos, kuomet ji 
gali gauti tikras sąnlygas ir gvarantijas, jei ji varysis 
ant tolesnio jos užvaldymo ir aneksavimo, tuomet Bolše
viku Rusija taps agresyve imperijalistine valstybe ir pasi
darys pavojum laisvei ir pasaulio neprigulmbei. Aš bū
čiau aklas, jei manyčiau, kad karė neiškils.’’

Svarbiausias Lloyd George’o kalbos punktas, tai, jei 
kuomet nors iškiltų karė tarpe aliantų ir Rusijos, ji būtų 
naujos rųšies karė. Jokių Anglijos, nei Prancijos armijų 
nebus mobilizuota. Sekanti karė, anot jo, jei tokiaįvyks, 
bus varoma tautų lygos sanlygomis. Bus tai ekonominė 
karė, ir tokioje karėje, pasak jo, visos šalys kurios pasi
rašė po Versailles’© sutarčia, turės dalyvauti, ir kad 
Amerika, nepaisant jos priešingumo taikos sutarčiai, pri
sidės prie pasaulio tautų izoliuojant ir atskiriant Rusiją.

——o--------  j;
True translation filed with the Postmaster at Philadelphia., Pa., on .■' 

August 12 1920, as required by the Act of October 6, 1917.

BOLŠEVIKU 8ANLYGOS LENKIJAI.

Londonas, rugp. 10 d. — Leo Kamenev, Sovietų Ru
sijos čionais įgaliotinis, pasiuntė premierui Lloyd Geor- 
ge’ui šiandien sekančias armisticijai tarpe Sovietvietų 
Rusijos ir Lenkijos sanlygas:

Pirma. Lenkų armija turi būt sumažinta iki 50,000 
vyrų, sykiu su armijos komanda, ir armijos administraci
ja (regimai nuolatinis kareivių skaičius neviršys 10.000 
vyrų).
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Antras. Lsnkų arm'jos demobilizacija turi įvykti į 
vieną mėnesį laiko.

Trečias. Visi Lenku sinkiai išėmus reikalinguosius at
sakančiai armijai, turi būt atiduoti Sovietų Rusijai ir 
Ukrainai.

Ketvntas. Visos Lenkų karės pramonės turi but de
mobilizuotos.

Penktas. Jokios kariuomenės nei karės medžiaga ne
privalo būti leisti jai atsiusti iš svetur. ■ z

Šeštas. Volkovisko, Bialystoko ir. Prawevo gelželis 
turi būt atiduotas Rusijos vaizbos reikalams iš Baltike ir 
į Baltiką.

Septintas. Visoms Lenkų piliečių žuvusių ar sužeistų 
karėje šeimynoms turės būt duota žemės dykai.

Aštunta. Vienval su Lenkų demobilizacija, Rusų ir 
Ukrainų armijos atsitrauks iš Lenkų fronto.

Devintas. Pasibaigus toms operacijoms. Rusų kariuo
menė pasienyje bus žymiai sumažinta ir pritaikinta iki 
skaitliui nuspręstam konferencijoje.

Dešimtas. Armisticijos linija turės pasilikti dabarti
nė, bet ne toliau į rytus, kaip pažymėta liepos 20 d, lordo 
Curzono notoje. Lenkų armija pasitrauks per trisde
šimts keturias mylias nuo tos linijos, o sritis tarpe, kad 
būtų neutrali.

Vienuoliktas. Galutiniai Lenkų valstybės rubežiai 
turi būti tokie, kokius graf. Curzon savo notoje pabriežė, 
tečiaus Lenkijai bus duota teritorijos viršaus rytuose, 
Bialystoko ir Chelmo srityse.

Lloyd George vėlai šiąnakt perskaitė sanlygas parlia- 
metlte ir pasakė, kad jis apie jas pranešęs Lenkijai, Pran
ei jai ir Italijai.

„ .... -- ------- .

U-X. True translation filed with the Postmaster at Philadelphia., Pa., on 
August is 1920, as required by the Act of October 6, 19x7.

VILLA PALEIDŽIA SAVO ARMIJA.

(Associated Press’a). San Pedro, Coahuila, rugp. 10 
d. — Frahcisco Villa inėjo į San Pedro panedėlio naktį. 
Paskui jį atėjo jojo ištikimų pasekėjų būrys, kurie, kartu 
su savo vadu, pasidavė De La Huerta valdžiai, atsakan
čiai neseniai priimtų sanlygų.

Kada jie prisiartino prie vyriausios aikštės (pliaciaus), 
jį apspito su kfykščiojimais minia arti 3,000 žmonių. Jis 
tuomet pasakė:

„Aš pasiduodu todėl, kad tolesnis kariavimas Mexi- 
koje reikštų įsimaišymą Suvienytų Valstijų.

„Jie vadina mane banditu (galvažudžiu). Jie sako, kad 
aš aršiausias žmogus Mexikoje. bet aš palaikysiu mūsų 
tautybe, nedaleidžiant kitiems įsimaišyti”.

__ ----------------------------—o---------
DEL ZIURK1U UZDEGE MIESTĄ.

71 ’ ---------- --
New York, rugp. 10 d.— Peru valstijoje žiurkės už

plaukė miestelį Paita, kurios taip varginogyventojus, kad 
valdžia, nematydama kitokio išgelbėjimo tos vietos žmo
nės, paliepė visiems iš ten išeikrastyti ir paskui padegti 
miestą. Ant tų degėsių būsią pastatyti nauji trio-, 
besiai, žiurkėms nieinami. Kol kas žmonės Paita mieste
lio apsigyveno šėtrose.

-------- o--------

LAIVAS LIODUOJAS GINKLU. VARTOTI PRIEŠ 
BOLSEV1US.

SUTARTIS SU RUSAIS STEIG. SEIMO RUGPIUCIO 6 
DIENA RATIFIKUOTA. RUSAI PASITRAUKĖ IS 

LIETUVOS.
Rugpjūčio 7 dieną Lietuvos Atstovybė yra gavsi .tokį 

„Eltos” Kablegrama:
Steigiamasis Seimas rugpjūčio 6 dieną ratifikavo taiką 

su Rusais, stop. Opoziciją darė tik.dalys socijalistų ir 
jų ne visi. Šiaip visi už. stop.

Šiandien baigiame Kaune derybas su rusais dėlei už
imta teritorijų evakacijos. stop. Rusai atsitrauks. „Elta”.

Jonas Vileišis.

Prierašas.
Pasiųstoji Rygon Pabaltijos .delegacija iš d-ro Zaunio 

matomai tur savo žinioj kitus klausimus, o ne Vilniaus 
ir kitų Lietuvos okupuotų dalių klausimą, kaip buvo 
spėta iš pradžios. Si delegacija dalyvauja posėdžiuose 
drauge su Latvijos, Lsnkijos ir Suomijos atstovais.

Jonas Vileišis.
i ____———«.—«___

Lietuvių Kunigų Susivažiavimas 
Pittsburge.

(Pagal „Draugą” pakartojame,)
Šįmet Lietuviai katalikų kunigai susi važiavo į Pitts- 

burghą seredos rytą 28 d. liepos. Atvyko kunigai: A. 
Milukas, J. Valantiejus, M. Urbonas, A Skrypko, M. Kru
šas, J. Vaičiūnas, A. Dexnis, I. Albavičius, D-ras V. Bar- 
tuška, Pr. Juškaitis, S. J. Cepanonis, M. Pankus, K. Am- 
brozaitis, J. Vaišnora, J. Rištutis, 'Kelmelis, J. Misius, 
J. Petraitis, A. Kuodis, V. Slavynas, J. Svirskas, K. Vasi
liauskas. P. Lapelis, J. Kaulakis, I. Abromaitis, L. Brig- 
manas, M. Kazėnas, M. Cibulskis, Pr. Bučys, Bereišis ir 
kiti. Visa susirinkusių buvo apie, t. y. beveik trečia 
dalis visų Amerikoje esančių lietuvių kunigų. Daugiau 
negalima buvo tikėtis, nes negali visi kunigai palikti sa
vo parapijos ir važiuoti i seimą. Reikia, kad kas nors pa
siliktų prižiūrėti bažnyčias. Kadangi diduma lietuvių 
bažnyčių turi tik vieną kunigą ir yra toli nuo kaimynų, 
kuriais negali pasivaduoti, todėl skaičius neatvažiuojan
čių i susirinkimą turi būti didelis. Bet susivažiavusi tre
čioji dalis jau yra užtektinai didelė, kad padarytų darbo 
suvienodinimo taisykles, kurių prisilaiko buvusieji suva
žiavime ir nebvusieji.

Seime buvo du .svečiu iš Europos: kun. prof. J. Meš
kauskas ir kun. Adomas Vilimačius.

Atidarymas Pittsburgh’o vyskupas_Jo Augštoji 
Malonybė J. F. R. Cannevin atvyko į viešbutį, kuriame 
jau rado būrį susirinkusių kunigų. Pradėjęs posėdį vys
kupas pasakė prakalbą apie reikalą sutartino krikščio
niško darbo. Po prakalbos atsisveikinęs su kunigais jis 
išėjo.

Keliomis minutomis po dešimtai sulig teisėto Suvieny
tose Valstijose rytinio laiko, kunigai V. Slavynas ir M. 
Urbonas antru atveju atidarė seimą. Pirmiausiai reikėjo 
išrinkti Seimo vedėjus. Kun. Cibulskiui pasiūlius, ki
tiems pritariant tapo išrinktas vedėjas M. Urbonas, ir du 
jo pagelbininku: M. Pankus bei Cepanonis. Sekretorium 
tapo kun. Slavynas, jo pagelbininku kun. P. Bučys.

Čia pat tapo paduotas ir priimtas dienotvarkės pienas.
Svečiai iš Europos: kun. profesorius Juozapas Meš

kauskas ir kun. Adomas Vilimavičius dviem trumpom 
prakalbėlėm pasveikino seimą.

Su amunicija, kuri bus vartojama kovai prieš raudo 
nuosius Rusijoje, Amerikos garlaivis Westmond prisi- 
krauja taipgi daugybe šautuvų, bombų ir liokomotyvų 
Pigeon’s Point’e. Visa tai bus pasiųsta Wrangelio val
džiai Pietų Rusijoje. _ 

-------0-------
ŽAIBAS UŽMUŠĖ DU PRYCIARIU. 

f -----------
La Porte. Ind. rugp. 10 d. — Du pryčeriu tapo žaibo 

užmuštu ir du kitu protestonų dvasiškiu, taipgi dvi mo
terį tapo sunkiai sužeisti pereitą naktį, perkūnijai siau
čiant Springville, per penkias mylias tolio nuo čia įšiaure. 
Keisčiausia toje nelaimėje tai tas, jog dvasiškius užtren
kė mirtinai vos ištarus vienam jų žodžius: „Jei perkū
nas įtrenktų į šią šėtrą, kiek jus būtų pasirengusių?”.

IŠKELIAUJA IN LIETUVA.
Subatoje, rugpjūčio 14 d. laivu Adriatic, išeinančiu 

iš New Yorko uosto, iškeliauja į Lietuvą plačiai žinomas 
ir augštai gerbiamas Amerikos lietuvių Kun. Dr.-as An
tanas Maliauskas. Gerbiamas Daktaras nemažai pasidar
bavo savo trumpu buvimu Amerikoje lietuvių katalikų 
tarpe, kaipo „Draugo’1 redaktorius, kalbėtojas paga
lbaus Wisconsino liet, parap. Klebonas. Galima sakyti, 
jog visi, kurie turėjo smagumą Dr-ą Maliauską arčiau 
pažinti, lydės mintimi su nubudimu per jūres į brangią 
mus Tėvyne.

Tuo jau laivu keliauja tėvynėn ir p. Matas Milukas 
su žniona ir vaikais, buvęs ilgoką laiką „Žvaigždės” ben
dradarbis, paskui „Garso”.

„Žvaigždės” redakcija linki laimingiausios kelionės ir 
pasekmingai darbuotis tarp savųjų Lietuvoje.

Ą. ą. Marcelė Monkevičienė, 27 metų amžiaus tapo pa- 
laidb'tži H. ūč gražių šerjnęninių pamaldų. Sv.
Jura# b^žnyčidjė’piiiladelphijoj. , Velionė paliko
dideliam^' tfiiliudiin'e šAvo vyrą, šūdų keturių mėtų, se
serį Barisienū ir brolį Antaną Čiurlionį. Iš Lietuvos pa
eina iš Vilniaus gubernijos.

Lietuvos Atstovybes Amerikoje Pranešimai.
Lietuvos Atstovybė Amerikoje yra gavusi Rigpiučio 

9 dieną „Eltos” kablegramą, išsiųstą rugpjūčio 8 dieną 
iš Kauno:

(Atepauzdiname žodis į žodį, kaip mums prisiųsta. 
„Zv.” red.)

Quote. Pabaigtos derybos su rusais del Vilniaus ir 
kitų okupuotų Lietuvos dalių, stop. Evakuacija bus 
trimis etapais, stop. Tuojaus Lietuvos civilinė Valdžia 
Vilniuje, stop. Iki Rugsėjo l-os dienos bolševikai pasi
trauks naujon demarkacijos linijon nou Narocz ežero pie- 
tuosna eis toliau apie 7 kilometrų rytuosna nuo Vilniaus 
paskui pietuosna nuo) Vilniaus Gardino gelžkelio stop. 
Lyda exclusive. „Elta”. (Kablegramo užbaiga sudarkyta 
ir originale šiaip skamba: nuo Narocz ez pietuosna eibe 
toliau ca 70 kn rytuosna nuo Vilniaus paskui pietuosna 
Vilniaus Gardino gelžkely stop. Lyda exclusive. Elta).

Rugpjūčio 9 dieną nuo p. Balučio gautas yra toksai 
kablegramas, išsiųstas rugpjūčio 9 dieną iš Kauno.

Quote. Vakarykštis susitarimas: Bolševikų okupuo
toji Lietuva evakuojama sekančiai: plotas šiaurėn lini
jos Neris iki Narocz trimis dienomis. Plotas Vilniaus iki 
linijos Narocz-Gudogaje-Soleczniki-Porieče nevėliaus 
Rugsėjo pirmos dienos. Likusia plotas praėjus strategi
niam reikalui. Vilniaus įstaigos pradeda perdavinėti 
mums poryt. Balutis-August 9, 1920.

Jonas Vileišis
Lietuvos Atstovas Amerikoje.

A. SMETONOS ATSILANKYMAS AMERIKOJE.

Pirmutinis svarstomas dalykas buvo pirmojo Lietu
vos prezidento kelionė į Ameriką. Tą dalyką referavo 
kun. P. Lapelis, Visų Šventų parapijos klebonas Chica- 
gos dalyje vadinamoje Roseland. Kun. Lapelis išdėstė 
priežastis, dėl kurių reikia p. Smetoną priimti nuoširdžiai 
ir iškilmingai.

Kai-kuriemst kilo abejonė, ar p. Smetona neperdaug 
kovojo su krikščionimis demokratais ir ar neperdaug nu
sileido abejotino patriotizmo žmonėmis, kurie smelkėsi 
prie valdžios savo asmens arba partijos tikslais. Kun. 
Bučys tada trumpai išdėstė p. Smetonos viešą veikimą 
Lietuvos kovose ir atgimime. Kalbėtojas visus savo žo
džius suvedė į tą, kad pirmasis Lietuvos prezidentas už
sipelnė nuoširdaus, gražaus ir iškilmingo priėmimo.

Veikiai tapo priimta rezoliucija, kviečianti visus ku
nigus prisidėti prie priėmimo iškilmių ir pasidarbuoti, 
kad jos išeitų gražios, kad daug bonų taptų parduota.

Idant nutarimas nepasiliktų vien nutarimu, tapo iš
rinkta komisija, kuri turi jį įvykinti. Ta komisija-susi- 
deda iš kunigų A. Miluko, M. Pankaus, K. Vasiliausko, 
Zindžiaus ir Vaišnoros. Visų vardu pasižadėta išpildyti 
ką kam komisija lieps padaryti minėtų iškilmių suda
ryme.

J1EGOS. GRIAUJANCIOS KUNIGU DARBA 
PARAPIJOSE.

Antras dienotvarkės punktas buvo apie tuos, kurie 
griauja kunigų darbą parapijose. Kun. Kuras iš Scranto- 
no buvo kviestas referuoti tą dalyką, bet neatvažiavo. 
Todėl sutarta pirmiausiai perskaityti rengėjų sustatytą 
rezoliucijos projektą. Jo išklausę kunigai sutarė pada
linti svarstymus į keturias dalis: a) organizuota bedjevi- 
ja, b) nezaležninkija, c) taip vadinamieji Biblijos Studen
tai ir c) Konkursas knygutės apie tuos dalykus.

Pirmiausiai imta svarstyti, kaip.būtų geriausia kovoti 
su bedieviją. Daugelis kalbėtojų, pasiūlydami įvairių 
priemonių, dažniausiai minėjo laikraštiją. Kun. Cibulskis 
iš Dayton, Ohio pasiūlė įkurti savaitinį laikraštuką, pa
vesta vien tikėjimo dalykams tokį, kad jį galima būt 
duoti kiekvienamai priklausančiai prie parapijos šei
mynai.

Kiti kalbėtojai sakė, kad laikraštija yra priemonė ko
vai ne vien su bedievija, bet taipgi su nezaležnikija, su 
Biblijos Studentais ir kitais klaidatikiais.

Po daugelio kalbų sutarta išrinkti komisiją, kad ji, iš
klausius kalbų apie kovą su visais tikėjimo priešais, 
sustatytų rezoliuciją apie laikrašti tinkantį tai ko
vai su jais. In komisiją pateko trys redaktoriai Kunigai. 
A. Milukas, M Urbonas ir P. Bučys.

Po pertraukai kun. J. Meškauskas papasakojo, kaip- 
Lietuvoje yra organizuojama katalikystės kova su jos 
priešais. Profeesrius pataria panašiai organizuotis ir 
Amerikoje. Kun. Bučys pritaria kun. Meškausko suma
nymui. Kunigai Slavynas ir Cibulskis kalba^apie misi
jas, kaipo katalikystės apgynimo ir sustiprinimo prie
monę.

Kun. M. Pankus veda posėdį ir trumpai suima visus 
kalbėtoju išreikštus sumanymus ir pasiūlymus. Tie yra: 
a) reikalas kunigams susiorganizuoti tarp savęs, b) tan
kios misijos parapijose, c) pasaulinės jaunuomenės pri
traukimas prie katalikiško veikimo, katalikiški kliubai.

Po trumpai digresijai apie misijas, keliems kunigams 
išreiškus savo mintis apie jas, tas dalykas tampa nuim
tas nuo apsvarstymo, nes jis yra grynas klebonų juris
dikcijos dalykas. Seimas negali ir nenori kištis į parapi
jų valdymo dalykus.

Kliubų mintis tapo pagirta, bet nuodugnaus pieno 
neišdirbta. Taip tas sumanymas liko kunigų organiza
cijos valdybai, kad jį aprūpintų. ,

N e z a 1 e ž n i k a i. Apie nezaležnikus pirmiausiai 
kalba kun. A. Dexnis. Jis išranda juos trijų rųšių. Vie
ni yra tikri bedieviai, kurie supranta, kad katalikystės 
tiesiog negalima sugriauti, todėl jie jai kenkia darydami 
tikėjimo pamėgždžiojimą. Todėl IVestvillėje socijalistai 
daugiausiai remdavo nezaležninkus. Antrieji nezalež- 
ninkai yra žmonės, kurių piktumas didesnis už protą. 
Jie tiki į Dievą, Kristų, pripažįsta Bažnyčios reikalą, bet 
nesupranta skirtumo tarp tikros kunigystės ir tarp apsi 
metimo kunigyste, tarp Kristaus Bažnyčios ir tarp jos 
p^mėgždžiojimo. Šitiems supykus dėl ko nors ant klebo
no. jei tik atsiranta drąsus apgavikas, jie jo klauso. No
rėdami įtikti tos rųšies nezaležninkams jų mulkintojai 
neva mišias laikydami ilgai laiko ostiją pakylėję, kad. 
žmonės mintytų, būk mulkintojas yra maldingas. Tre
čia nezaležninkų rųšis yra žmonės, kurie piktumu ir 
šventvagystėmis taip susigadino sąžinę ir protą, kad pa
klydime sukietėję. In tą rųšį priklauso buvusios davat
kos, drįstančios šnekėti tokių žodžių, kokių beveik ne
drįsta nei bedieviai.

Biblijos Studentai. Kun. A. Skrypko kal
ba apie Biblijos Studentų veikimą Chicagoje ir kitur. Jis 
mintija, kad jie yra artymi anabaptistams, kadangi užau
gusius žmones antrukart krikštija. Kiti kalbėtojai pa
stebi, kad nezaležninkija jau pradeda nudžiūti, bet tikė
jimo priešai dabar naudojasi naujesne priemone dar ne-
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užsitraukusia negarbės. Jie neva gerbia Sv. Raštą, o 
dažniausiai pažymi iš jo tokius daigtus ir tokiu budu, 
kad klausančiuose sukiltu abejonė ar Sv. Raštas yra Die
vo įkvėpta knyga. Noras sugriauti Sv. Raštą yra gana 
gudriai paslėptas po aiškia kova prieš katalikyste. Tas 
vietas kur Sv. Raštas aiškiai parodo, jog Dievas davė 
Sv. Petrui valdžią ant visu krikščioniu, Biblijos Studen
tai gudriai nutyli, o tas vietas, kur nėra kalbos apie po
piežių, jie kreipia prieš popiežių. Kun. Krušas pasako 
daug akyvu daigtu apie tai, kaip Biblijos Studentu erezi
ja veda savo kenksmingą darbą.

K. J. Meškauskas praneša, kad visas Šventasis Raštas 
jau yra vyskupo J. Skvirecko išverstas, bet dėl lėšų sto
kos dar neatspaustas, kad žadama išleisti populerį Naujo
jo Instatymo pigu vertimą, taip kad galėtu būti kiekvie 
noje lietuviu šeimynoje.

Iškyla ir tampa priimtu du ęumanymu. Pirmas: abi 
■pirmiau išrinkti komisiji sudėti vienon ir pririnkti dar 
vieną asmenį, taip kad ją sudarytu kunigai: A. Milukas, 
M. Urbonas, Pr. Vermauekas, V. Slavynas, P. Lapelis ir 
Pr. Bučys. Ji rūpįsis išleisti populerių knygeliu išaiški
nančiu Kataliku Bažnyčios mokslą apie Sv. Raštą. Antra 
rezoliucija: lėšas toms brošiūrėlėms leisti apsvarstys ko
misija tada,.kada bus galutinai nustatyti eantikiai tarp 
8v. Kazimiro Draugijos Kaune ir tarp Spaudos Draugijos 
Amerikoje.

KUNIGAI IR LIETUVIU KATALIKU ORGANIZACIJOS 
AMERIKOJE.

■Ką ir kaip kunigai darė ir padarė lietuviškoms organi
zacijoms Amerikoje, turėjo būti išdėta ketvirtame dieno
tvarkės punkte. Penktasis punktas turėjo išaiškinti, 
dėlko tas darbas neatvedė tiek vaisių, kiek kunigai no
rėtų.

Šitą pastarąjį dalyką referavo kun. A. Milukas, jo re
feratas buvo rūpestingai ir nuoširdžiai prirengtas. Jis 
pradėjo Kristaus žodžiais: „Ego elegi vos ut eatis et fruc- 
tum afferatis, et fructus vester maneat.” (Išrinkau jus, 
kad eitumėte ir vaisių atneštumėte, ir kad jus vaisius, 
būtų skalsus. Kalbėtojas pajudino dvidešimties metų 
dvasiškuos darbą tarp Lietuvių Amerikoje. Po kalbai 
visi klausytojai plojo rankomis kalbėtojui.

Jam pabaigus tuo ėmė kalbėti kiti. Kalbėjo kunigai: 
Cibulskis, Bučvs, Lapelis, Vilimas. A. Skrypko, Petraitis, 
J. Kaulakis. Stora knyga išeitų norint paduoti tų kalbų 
santrauka. Bendroji jų mintis suėjo į rezoliucija, kuria

padavė kun. A. Milukas. Jos turinys buvo maždaug ši
tokia: Susiorganizavę tarp savęs Lietuviai kunigai rūpi
ais organizuoti Amerikoje katalikus Lietuvius tais laips
niais, kuriais yra suorganizuota Katalikų Bažnyčia, bū
tent atskiri asmenys ir draugijos organizuosią apie para
pijas. Centralių organizacijų apskričiai orgahizuosis su
lig viskupiju. Pačios centralės organizacijos laikysis 
Amerikos episkopato valdžioje." Rezoliucija tapo vien
balsiai priimta.

Pakeltas reikalas kunigams esantiems dvasios vado
vais įvairiose drugijose žiūrėti ne vien to. kad Velykinė 
būtų atlikta, bet taipgi, kad draugija nenutoltų nuo ka
talikystės dvasios.

KATALIKIŠKOJI SPAUDA.
Kun. D. Mikšys kalba, kad yra Kaune Sv. Kazimiero 

draugija geroms knygoms leisti ir kad tokia jau draugija 
yra Amerikoje po Sv. Povilo globa vadinama spaudos 
Draugija. Visai neseniai Sv. Kazimiero Dr-ja nenorėjo 
vienytis su Amerikine dėl skirtumo pinigų ir jų kurso. 
Dabar ji jau norėtu susivienyti, tik nežino kaip į tą klau
simą žiūrės Amerikiečiai.

Visi kunigai pritarė sumanymui, padaryti, kad Ameri
kinė Spaudos Draugija būtų autonominė Sv. Kazimiero 
dr-jos šaka.

„MOTINĖLĖ".
Užleista vietos „Motinėlės" seimui. Jiir kunigų seimas 

priėmė bendrą rezoliuciją, kad visas jaunuomenės šelpi
mas privatinėmis aukomis eitų per „Motinėlę", ir kad ji 
tame šelpimo darbe susižinotų su tokio paHes vardo 
draugija esančia Kaune.

KUNIGU SUSIORGANIZAVIMAS AMERIKOJE.
Pareina klausimas apie pačių kunigų susiorganizavi- 

mą Amerikoje. Referuoja kun. M. Urbonas. Kadangi 
reikalas susiorganizuoti visiems aiškus, kadangi laiko 
maža, dėlto einama tiesiog prie naujo konstitucijos pro
jekto, kurį sustatė kunigai A. Maliauskis ir P. Bučys. 
Kun. Slavynas tą projektą perskaitė papunkčiui. Skai
tymą užbaigus, kun. M. Pankus paduoda sumanymą: 
visą projektą priimti vieniems metams, kad išbandžius. 
„Sąjungos" vardą pakeisti „Vienybe". Tie įnešimai vien
balsiai priimti.

Sanjungos nariai oficijaliai įneša sumanymus: per
mainyti konstituciją priimant Maliauskio ir Bučio pro

jektą vieniems metams, permainyti vardą „Sąjungos 
į „Vienybę", K. Sąjungos turtą skaityti K. Vienybės tur
tu. Balsuoja tik Sąjungos nariai ir vienbalsiai priima vi
sus įnešimus.

Toliaus sutarta Kunigų Vienybės sekretoriui' mokėti 
algą 100 dol. metams. Kitiems valdybos nariams apmo
kėti geležinkelio ženklą už keliones valdybos reikalais.

Pareina valdybos rinkimai. Iškyla trys kandidatų 
’sąrašai: Chicaginis, Pittsburginis ir New Yorkins. Pir
mame yra pirmininku kun. Albavičius, sekretorium kun. 
J. Svirskis, iždininku kun. Vaičiūnas. Antrame — pirmi
ninku S. Cepanonis, raštininku k. Jurgutis, iždininku k. 
Misius. Trečiame — pirmininku k. A. Milukas, raštinin
ku k. Vasiliauskas,iždininku k. M. Pankus. Balsavimuo
se New Yorkinis sąrašas gauna 13 balsų, Pittsburginis 
10, Chicaginis 7. New Yorkinis sąrašas skaitosi iš
rinktas.

(Tąsa ant 4-to pi.)

Paskelbimas.

„TIKRASIS”.
Padirbiai visuomet pakelia vardą tikro daigto. Jia 

įtikėtinai darodo, kad tikrieji vaistai labai plačiai varto
jami žmonių. Niekas nepamėgždžios vaisiaus, kurio žmo
nės nemėgsta. Tečiaus kiekvienas išmintingas asmuo 
neims jokių padirbių, tik vartos tikrąjį vaistą, t.y. nuo 
vidurių betvarkių Trinerio Amerikinį Eliksirą iš Kartaus 
Vyno. Tas tikrasis vaistas reiškia daugelio metų atsargu 
tyrinėjimą, be skaičiaus išmėginimus, kas pasekmėje pa
kėlė Trinerio Amerikini Eliksirą iš Kartau į dabartinę to
bulybe. Kas'žino jojo pasekmes lehgvai suras didžiau
sio pagyro žodžius jam, kaip Mrs. A. Hamza, Route. 4 
Altmar, N. Y., kuri rašė mums birželio 14: „Aš negalia 
be jo apsieiti, Trinerio Amerikinis Eliksiras iš Kartaus
Vyno — geriausias vaistas, 
nieks bū juom negali lygin
tis.” Jus aptiekininkas ar 
vaistų pardavėjas turi visus 
Trinerio vaistus, tik jų pa
reikalauk! — Joseph Triner 
Company. 1333-45 S. Ash
land Ave, Chicago. Ill.

(Copyrigth, 1919, by 
Joseph Triner Company.,

KAM KENTĖTI?
Ranmatizmo, neuralgijos ir raumenį} 
gėlimai; greitai nustoja, jeigu (patrini su 

4* PAIN-EXPELLER &
Valzbaženklia nireg. S. V. Pat. Ofiie.

Žiūrėk, kad gautum tikrajį-garsujj per 
daugiau kaip 50 metų.

Reikalauk, kn<l turėtu Ikaro (Anchor! 
ValzbaženklĮ.’

«« 18 KELIONES
Svarbu Visiems

EUROPĄ IR AZIJĄ Lietuviams.
Talknyga yra tai

Didžiausias savo rųšies veikalas, 
parašyta „Žvaigždės" redaktorės J. Pranaičiu- 
tės. Knyga turi apie 380 puslapių ir papuošta gįĮį} 
102 iliustracijomis (paveikslais). -:- -:- -:-

Indomųs toje knygoje aprašymai Prancijos, Bei- gg 
į,' gijos ir Vokietijos žemių, kur dabar verda Eu- akį 
*■ ropejiška karė. Tie aprašymai papuošti dauge- 

liu iliustracijų. -:- -:- -:- -:-
Bet indomiausiais beabejo yra aprašymai ;spu- Ssk 
džių iš Tėvynės ir iš senovės Lietuvos žemių, J®? 
kuriuos vienok viršija aprašymai Vidurinės Azi- 
jos, Kaspijos ir Kaukazo žemių ir anų žmonių, 
Nemažiaus įdomus aprašymai abiejų Rusijos 
sostinių, Maskvos ir Peterburgo, su paminėjimu 3® 
lietuvių naujokynių istorijos tose vietose. -:- sĮc
Knygos kaina.........................................................2 dol. (gĮj
Audeklo apdarais .-............................................... 2.25 įįįĮį
Skūros apdaruose su paauksuotais kraštais . ^.50 JO

ysy

Pašportą
LIETUVON KELIAUTI GREITAI IR P1GIAI GAUSI, 

jei kreipsies į visiems žinomą 
LIETUVIU AGENTŪRA.

458 Grand St. Brooklyn, N. Y.

Parduoda laivakortes, siunčia ir maino pinigus. Pa
tarnauja prie išsimokėjimo taksų. Čia perkančius laiva
kortes palydi ant laivo ir pristato jų bagažus.

Laivai išplaukia kks savaitė. Apie laivų išplaukimą 
ar kitokių informacijų klausk pas

M. MILUKAS
458 Grand St. Brooklyn. N. Y.

Kunigo A. Jusaičio anglų kalboje 
knyga apie Lietuvių tautą. — The His
tory of the Lithuanian Nation and its 
National Aspirations” yra labiau nusi 
sekusiu musų tėvynainio veikalu. Visi 
didžiausi Amerikos dienraščiai ir Jur- 
nalai priėmė tą knygą kuoprielan- 
kiausiai. Nekurie. žurnalai kaip „Lite
rary Digest” (turįs netoli milijono pa
rinktų skaitytojų) net po du kart apie 
ją plačiai rašė ir garsino iš jos plačias 
ištraukas ir aprašymus apie Lietuviu 
tautą ir anos politiškus siekinius.

Suvirš 6 milijonai skaitytojų anų 
laikraščių galėja skaityti apie kun. Ju
saičio išreikštus pasauliui Lietuviu 
norus.

Suv. Valstijų prezidentas, vice pre
zidentas, daugelis Suv. Valstijų sena
torių, ir keli šimtai kongressmanų 
ambasadorių, ministerių atsiuntė Liet. 
Katalikų Tiesos Dr-ai padėkavonę už 
tą knygą, pražadėdam Lietuvai! pa- 
gelbą.

Pirmoji tos knygos laida jau išsibai
gė. Liet. Kat. Tiesos Dr-ai neturint lė
šų kitai laidai pats autorius su pagelba 
poros bičiuolių dabar išleidžia antrą 
padidintą tos knygos laidą.

Toje laidoje yra perspaudinta kun. 
Jusaičio parašytas, o Liet. Kat. Tiesos 
Dr-os įduotas Wilsonui 4 d. kovo me
morialas, moksliškai išrodąs neteisin
gus lenkų pasikėsininus ant Lietuvių 
tautos.

Toje antroje laidoje teipgi yra til
pę paskiausio laiko musų organizacijų 
ir' naujokynių rezoliucijos prieš len- __________ 
kus ir bolševiKUS, teipgi tilpo ten Lietuvos valdžios ir 
Premjiero atsiliepimai ir nekuriu svarbesniųjų Amerikos 
laikraščių redakcijų atsiliepimai apie Lietuvą, teipgi ne
kuriu svarbiausių Amerikos politikų liudyjimai apie 
svarbumą tos knygos.

Antra laida tūri apie 50 psl; daugiaus nei pirmoji. 
Kaina antrosios laidos $1.50; skuros apdarais $3.50.

Butų geistina, kad patrįotiškį musų tautiečiai padė
tų praplatinti tą kpygą ypač Amerikoje terp Valstijų 
valdininkų (state officials) ir miestų knygynų.

Zemlapis iš kun. A. Jusaičio knygos.

Pats autorius daug pridėjęs lėšų prie pirmo L. K. Tie
sos Dr-os laidos vienas to negali padaryti.

Užsisakyti tą knygą galima pas autorių.  
Re v. A. Jusaitis \ /

. Št. Michaels Church
.E. 23-rd Str.

Bayonne, N. J- 
arba Žvaigždės Redakcijoje:

Žvaigždė, 3654 chmond St- 
; Philadelphia, Pau

Oil

•/
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Bell Phone Dickinson 3995 M.

Dr. Ignotas Stankus
1210 S. Broad St., Philadelphia, Pa.

Lietuvis Daktaras ir Chirurgas.
Ofiso Valandas;

Tfuo 9 rito iki S po pietų 
Vakarais, Ketverge nuo 6 iki 9 P. M, 

Nedeliomi, iki 4 po pietų.

Prisiuskit' 
Prenumerata 
už ,Žvaigžde’

LIETUVIU KUNIGU SUSIVA ZI AVIM AS PITTSBURG E.

(Tąsa nuo 3 pusi.)
Kyla sumanymas antrojo sąrašo kandidatus skaity

ti išrinktais į vice-pirmininko ir dvieju iždo globėju vie
tas. Sumanymas vienbalsiai priimtas. Tokiu budu ga
lutinoji kunigų Vienybės valdyba susidaro šitaip: pirmi
ninkas kun. Antanas Milukas iš Maspeth, N. Y., vicepir- 
mininkas kun. S. Cpanonis iš Homestead, P., raštininkas 
kun. Kastantins Vasiliauske iš Westfield, Mase,, iždinin
kas kun. Matas Pankus iš Bridgeport, Conn., iždo globė
jai kun. J. Mielus iš Ellsowrth, Pa. ir kun. A. Jurgutis iš 
Export, Pa.

Kurie buvo neįmokėję šįmetinėe mokeetiee į Sąjungą, 
tie įmokėjo į Kunigu Vienybe. Joe iždininkas iš jos lėšų 
užmokėjo už posėdžių sale. Kun. Milukas įnešė ir visi 
pritarė vienbalsiai padėkoti kun. d-rui A. Maliauskiui už 
konstitucijos sustatymą ir pranešti Žemaičių Vyskupui 
apie naudingą daktaro pasidarbavimą Amerikoje. Suma
nymas tapo vienbalsiai priimtas. Kun. Bučiui pavesta 
sustatyti padėkos tekstas.

Buffalo Suvažiavimas.
Kun. P. Bučiui buvo pavesta referuoti paskutinis die

notvarkės punktas. Kadangi laikas buvo vėlyvas ir visi 
susivažiavusieji kunigai buvo žymiai nuvargę, kun. Bu- 
.čys bei Igų kalbų padavė rezoliucijos sumanymą visus 
Buffalo suvažiavimo nutarimus pripažinti teisėtais, nes 
juos jau užtvirtino kunigu referendumas.

Užbaiga. Po tai rezoliucijai visi kunigai sustojo 
rimtai palenkė galvas ir naujai išrinktasis prezidentas 
sukalbėjo seimo užbaigimo maldą.

Dabar peranksti būtų kalbėti apie to Seimo vaisius, 
bet dalyvavusieji jame džiaugėsi nebereikalo laiką pra
leidę. Seimas sudėjo daugiau tūkstančio dolerių viešiems 
reikalams; įkūrė savaitinį laikraštį tikėjimui apginti ir’ 
sutarė nepalikti nei vienos katalikiškos šeimynos be 
laikraščio. Tas Seimas suorganizavo pačius Lietuvius 
kunigus Amerikoje ir padarė, kad katalikai Amerikoje 
galės lengviau susižinoti su katalikais Lietuvoje. Ben
dras kunigų veikimas, kuris nedrąsiai rodėsi Buffaloje, 
sustiprėjo Pittsburge ir galima tikėtis, atneš-naudos ne- 
poilgam. 

m .ii

Lietuvos Prekybos irPramones 
Banko Agentūra,

Jau siunčia pinigus in Lietuvą.
Turėdamas skaitlingus skyrius ir agentūras Didžiojoj 

ir Prūsų Lietuvoj, Liet. Prek. ir Pram. Bankas garantuo
ja kuogreičiausia ir pigiausiomis sanlygomis išmokėjimą 
pinigų. Siųskt tiesiog per Banko Agentūrą, nes pigiaus 
bus parsiuntimas. Naudokitės proga: tuojaus išvažiuo
ja į Lietuvą Banko Agentūros specialia kurjeras. Su vi
sais reikalais kreipkitės:

M. BJarjauskas,
Liet. Pr. ir Pr. Banko Atstovas ir Agentūros Vedėjas, 

4747, Broad St. Newark, N. J.

Telefonas'Spring
LIETUVIAI 

Jei nenori

Pirmutinis ir Seniausias Lietuviškas 
UŽEIGOS'NAMAS arba MOTELIS 

New Yorke
9537
KREIPKITĖS PRIE SAVŲJŲ.
būt nuskriaustu atvykęs New Yor-

Į kan, tai tiesiog kreipkis į p. Geo. J. Bartašių, agentą. 
I Jis visiems gerai yra žinomas. Parduoda laivakortes 
I ant visų vandens kelių į Lietuvą ir iš Lietuvos. Išmai- 
Ino ir siunčia pinigus į visas pasaulio[dalis pagal dienos 
[kursą. Parūpina pašportus iš Suv. Valstijų valdžios; 
Lpasitinka žmones New Yorke gelžkelio stotyse, pri
buvus jiems iš kitų miestų.

Suteikia nakvynę, nes užlaiko namą su 38 kam
bariais. Palydi keleivius ir jųjbagažus'ant laivo. Žo
džiu sakant, visi kurie kreipiasi į musų viršminėtą 
agentūrą, pilnai būna aprūpinti. Vargo ir nelaimių 

Į B iekas nedatirs. Brangus Tautiečiai, kurie manote ke
liaut į Lietuvą, senąją Tėvynę, kviečiam visus kreip
tis į musų Agentūrą laiškais ar ypatiškai. Gausit są- 
žynišką patarnavimą, nes mūsų priederme yra vi
siems tarnauti ištikimai. Reikalauk laivakorčių ir 
pinigų kurso artimiausiame mųsų office:

Geo. J. Bar tašius
498 V /■'. I INOTCN ST., NEW YORK CITY- 

Parsiduoda JVIaspeth’e, y. 
500 geriausių lotų, per 20 minučių kelio 
nuo New, Yorko miesto, palei tris gatveka- 
rių linijas praeinančias pro sali. 5 c. nuva
žiavimas; vandens nuovadai, šaligatviai, ga- 
gazas, vanduo, mokyklos ir bažnyčios. Ant 
syk mokėt 20 nuoš., likusią sumą lengvoms 
išmokestimis. Gera spekuliacija ar nuolati
nis namas.

Trace, 6 Remsen Place, Maspeth, N. Y.
arba

Chamberlain, 14 Grand Street, 
Maspeth, N.Y.

Kurių „ŽVAIGŽDES” prenumerata pasibaigė liepos 
mėnesiu meldžiame ją pasiskubint atnaujinti, kad 
nereikėtų laikraščio sulaikyti.

Sekančias knygas patariame 
skaityti visiems lietuviams 

katalikams: 
Jos gaunama mus redakcijoje.

Apeigos Rymo katalikų Bažnyčios. Lenkiš
kai parašė kun. J. Lunkevičius. Vertė Ge 
rutie. Antra laida. , Shenandoah, Pa.,
188 pusi. 60

Antanukas. Apysaka B. Prūso. Vertė Šėlimas.
Antra laida. Shenandoah, Pa., 40 pusi. 15

Algimantas arba Lietuviai 13-ame šimtmety
je. istoriška apysaka. Parašė Dr. V. Pie
taris. Penki tomai. Shenandoah, Pa., 488 
pusi. 2.50

Anima Vilis. Marės Radzevičiūtės apysaka.
Jono Montvilos vertimas. Antra laida.
Shenandoaji, Pa., 162 pusi. 75

Bajoro Vuošvis. Apysaka iš lietuviu gyveni
mo. Parašė Jonas Kmitas. Shenandoah, 
Pa., 63 pusi. 15

Biurokratai. Apysaka iš paskutinių atsitiki
mų Lietuvoje. Parašė Jonas Kmitas. 
Shenandoah, Pa., 79 pusi. 25

Fabiolė arba Bažnyčia Katakumbose. Kar
dinolo Wiseman’o. Vertė Vytautas. She
nandoah, Pa. 354 pusi. 1.00

Gyvačių Karalius, ir kitos apysakėlės. 
Parašė Ksaveras Vanagėlis. Shenandoah, 
Pa,, 31 pusi. 10

Iš kelionės po Europą ir Aziją. Para? i Pra
naičių Julė. Philadelphia, Pa., 380 pusi., 
102 iliustracijos (paveikslai); 2.00
Audeklo apdarais 2.25
Skuros apdarais, paauksuotais kraštais 3.50 

Iš daktaro pasakojimu. Rudens diena. Su
laukė. Parašė Šatrijos Ragana. Shenan
doah, Pa., 69 pusi 25

Išvakarės gret Lemano ežero. Parašė kun. M.
Morauskis. Vertė Gerutis. Shenandoah, 
Pa., 172 pusi. 75

Išpažinties Istorija. Prancūziškai parašė
kun. A. Guilloiss, vertė kun. A. M. Milu
kas. Antras leidimas Brooklyn, N. Y., 1916. 50

Kova ties Zalgiriais. Istoriška drama ketu
riuose aktuose. Parašė Savasis (Dr. V.
Pietaris) Shenandoah, Pa, 31 pusi. 25

Kunigo giminė. Parašė J. Gerutis. Shenan
doah, Pa., 68 pusi. 20

Kaip Elziutė praleido šv. Jono dieną. Parašė
P. D. Shenandoah, Pa., 63 pusi. 20

Krasauninkas—Laižy bos—Dievo žmonės. Pa
rašė Ksaveras Vanagėlis. Philadelphia,
Pa., 28 pusi. 10

Kardinolo Mercier gromata apie Patrijotiz- 
mą ir Išlaikymą 5

Kun. Dr. M. Gustaičio, Du laišku iš Kelionės 5 
Kan. Dr. M. Gustaitis 5
Laisvės Metu. Apysaka iš paskutinių atsi

tikimų. Parašė Antanas. Seinai, 1908>n.
187 pusi. 75

Lietuviškas Albumas. Dalis I, Istoriškos ir 
šiaipjau Lietuvos vietos. Parengė ir išleido 
kun. A. Milukas Shenandoah, Pa., 75

Lietuviškas Albumas. Dalis II ir III. Lietu
vos raštininkai, žymiasni vyrai ir typai.

I Parengė ir išaicR kun. A. Milukas. 1.50

f “ZVAIGŽD
— SPAUSTUVE

ATLIEKA VISUS DRUKORIS1 
DARBUS GERAI, PIGIAI IR GI-

KAS DARBA PAVES. fc isSIGRAUD

* * * i/
Kreipkis ant adreso: 

3654 Richmond St , 
Philadelphia, Pa

Lietuviškos Pasakos. Spaudon parengė Dr. 
J. Basanavičius. Didelio formato knygav 
262 pusi. 2.00

Laiškai iš Kelionės po Palestiną. Kaštais 
kun. Antano Miluko. Shenandoah, Pa. 
94 pusi. 50

Moterystė ir šeimyna. Iš vokiškos kalbos1 
vertė J. Gerutis. Philadelphia, Pa., 41 
pusi. 50

Mūsų Bocijalistai. Apysaka iš paskiausių Lie
tuvoje atsitikimų. Parašė Jonas Kmitas. 
Shenandoah, Pa., 57 pusi. 15

Melagių Dėdė. Vaizdelis iš Dzūkų gyvenimo. • 
Parašė Ksaveras Vanagėlis. Shenandoah, ' 
Pa., 27 pusi., •

Mūsų Išganytojaus Jėzaus Kristaus gyveni 
mas. Naūjas pataisytas išleidimas. She
nandoah, Pa., 209 pusi., su paveikslas, 75

Nekaltybė. Iš vokiško vertė J. Gerutis. She
nandoah, Pa., 89 pusi. 25

Ne Mieste Laimė. Prancūziškai parašė Pierre 
L’Ermite. Lietuviškai vertė Pranaičių 
Julė. Shenandoah, Pa., 206 pusi. 1.00

Našlaičiai. Likimas tūlos šeimynos. Vertė 
P. Str. Shenandoah, Pa., 81 pusi. 15

Pasikalbėjimas Giesmininko su Lietu
va. Vyskupo A. Baranausko Eilės. Kaina .05 .

Pasakyk Matušei, Agnieška, Ant Garlaivio.
Trįs Šatrijos Raganos apysakėlės. 15

Pradžia ir išsiplėtimas Katalikų Tikėjimo.
Parašė Vyskupas M. Valančius. Reika
lingiausia kiekvienam lietuviui-katalikui 
knyga. Shenandoah, Pa., 235rpusl. 1.00 •

Paklydėliai. Kun. J. Geručio. Antras leidi
mas. „Žvaigždės” skyriaus, 416 Hooper 
Str., Rrooklyn, N. Y. 10

Šventųjų Gyvenimai. Skaitymailkiekvienai 
metų dienai. Su paveikslais. Spaudon 
parengė kun. A. Milukas. Visi keturi to
mai 3.50
Drūtais audeklo apdarais 4.0®

Skūros apdarais, paauksuotais kraštais 5.50
Slapus ir anapus grabo. Parašė J. Gerutis.

Shenandoah, Pa., 210 pusi. 6©
Sodžionių Teologija. Parašė J. Gerutis. Gra

žiausia lietuviška kalba šioje knygoje i^ 
dėstytas visas Katalikų Teologijos moks
las Shenandoah, Pa., 285 pusi. 1,00

Pikta Dvasia. Latviškai parašė Rudolfas 
Blaumanis. Lietuviškai vertė Idlargas. 
Shenandoah, Pa., 72 pusi. 25

Patrimpo Laiškai. Parašė K. A. K. Kun. A. 
Miluko leidimas. „Žvaigždės” Spaustuvė
je, Shenandoah, Pa. 1907 m. 60-

Susiskaldėliai. Vaizdelis iš mūsų sodiečių 
gyvenimo. Parašė J. Gerutis. Shenan
doah, Pa., 62 pusi. 20

Socijalistai. Kas jie? Iš kur atsirado? Ko 
nori? Parašė kun. A. Civinska 3. Shenan
doah, Pa., J 24 pusi. 1O

Steponaičio Raštai. Pilnas pomirtinis velio- 
nies raštų (eilėmis ir proza) išlei limas. 
Tvarkė Liudas Gira. Kaunas, 1912, 121 
pusi. 1.00

Trumpas Katekizmas 1O
Vaičaičio Eilės. Su velionio plačia bijografija 

•ir paveikslu. Philadelphia, Pa., 1912. 157
pusi. 75

Valdimierius. Graži apysakėlė. Shenan
doah, Ft., 47 pusi. »
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BOLŠEVIKAI EVAKUOJA LIETUVA.
SOVIETŲ ARMIJA ATKIRTO LENKŲ 

KELIĄ l DANZIGĄ.

Turkija
• 1

pasirašč ant talkininkų taikos sutarties.
f*į True translation filed with the Postmaster at Philadelphia. Pa., on ' 

August 12 1920, as required by the Act of October 6, 1917.

SOVIETAI PRADEDA EVAKUOTI LIETUVA.

Viena sekcija bus apvalyta ryt;.kita vėliau.
Washington, rugp. 9 d. — Sovietų valdžios spėkų 

evakuavimas Lietuvos teritorijų įvyks trimis atvėjais, 
anot sutarties, padarytos tarpe Lietuvių ir Rusų delega
tų bendroje konferencijoje. Tos sutarties sąlygos čia 
gautos šiandien nuo Lietuvos Valdžios Kaune Lietuviu 
atstovybėje ir skamba sekančiai:

„Visa Lietuvos teritorija į šiaure nuo linijos^-einan
čios palei Nerio (Vilijos) upe nuo ežero Naroč iki Vilniui ir 
inimant tą miestą bus evakuota iki rugpiučio 11 dienai.

Teritorija į pietus nuo viršminėtos linijos iki linijai, ei
nančiai nuo ežero Naroč per miestelius Gudogaje ir Sal- 
čeninkai iki miesteliui Porzecze, ant Gardino-Vilniaus 
gelžkelio, bus evakuota ne vėliau kaip iki rugsėjo 1-ai 
dienai.

Likusioji teritorija bus evakuota taip greit, kaip stra
teginiai reikalai leis.

----------o----------
True translation filed with the Postmaster at Philadelphia., Pa., on 

August J2 1920, as required by the Act of October 6, 1917.

TIESIOGINIS KELIAS IN DANZ1GA ATKIRSTAS.

Bolševikai teturi vieną dieną maršavimo į Varšavą.
Varšava, rugp. 10 d. — Tiką tapo paskelbta, kadj u- 

dėjimas ant gelželio i Danzigą per Mlavą tapo sustabdy
tas; raudonoji armija dabar atsiekė savo tikslą atkertant 
susinešimą ant vienos iš dviejų linijų, jungiančių Varša
vą su jūrėmis.

Mlava linija buvo gabenama daugybė ginklų ir amu
nicijos per Danzigą. Kitas gelžkelis, į pitus nuo Vislos 
kol kas dar neužimtas ir kelias į jūres dar neyra tikro 
atkirtimo pavojuje. Raudoniemsiems pasisekė ačių tam, 
kad surado silpną vietą lenką kairiamjame sparne. Fron
tas prieš Varšavą dar neliestas, bet galima tikėtis, kad to
kių silpnų vietų ir daugiau atsiras lenkų linijose.

Paryžius, rugp. 10 d. — Rusai pagrobė miestelį Cie- 
chanov, tuo budu atkertant Varšavos-Danzigo gelžkelį, 
anot raportų gautų nuo prancūzų militarės misijos iš Var
šuvos.

----------o----------
True translation filed with the Postmaster at Philadelphia., Pa., on 

Ausgust j2 1920, as required by the Act of October 6, 1917.

LENKAI PRIIMA VENGRU SIŪLOMA PAGELBA.

Londonas, 10 d. rugpiučio Raportai atėję iš lenkiš
kųjų šaltinių Exchange Telegraph’o ofisuose Amsterame, 
sako, kad Lenkija priėmus Vengrijos pasiūlymą pasiųsti 
kelis regimentus į pagelbą lenkams kovoti prieš bolše
vikus.

Vengrija, sakoma, esant pasiryžus pasiųsti 10.000 
kareivių ir karo medžiagos bei amunicijos, taipgi Len
kijos reikalams pavesti Vengrijos Raudonąjį Kryžių.

•RAUDONIEJIE PAS VARSAVA.

Berlynas, rugp. 10 d. — Depeša Lokal Anzeiger’ui iš 
Marienwerder sako, kad Rusų raitelių patrolė, einanti 
nuoChozeli (septyniasdešimta mylių nuo Varšavos į šiau
rius ant Prūsijos sienos, ir Przasnycz’o į vakarus ir į piet- 
vakarus, perėjo Varšava-Mlava gelžkelį, atkertant atsi
traukimą lenkų spėkų, dar vis operuojančių Ostro 
lenkos teritorijoje ir į pietus nuo Ostrov’o. In šiaurę So
vietai jau tik vienos dienos maršavimu nuo Varšavos at
stu, pasak depešų. Jos priduria, kad bolševikai dar ne- 
inėjo į lenkų koridorių, nors jie jau pasiekė Napiecken 
(apie septyniasdešimts pen kios mylios į šiaurę nuo Var- 
šavo).

----------o----------
True translation filed with the Postmaster at Philadelphia, Pa., on 

August 12 1920. as required by the Act of October 6, 19x7.

VARSAVA, GAL. PULS PIRMA MINSKO DERYBŲ.

Associated Press’a. Londonas, rugp. 10 d. — Lenkų 
perlauža artinasi savo čiukuro. Kaip nuomoniaujama 
Londone, Varšava pulsiant pirma nei Minsko derybos 
tarpe Lenkų ir Bolševikų invyks. Pamaži, bet be palio
vos bolševikai slenka prie sostinės. Kaip atrodo. Sovie
tų armja susilaukė šiauriuose atsakančios pagelbos ir 
Mlava srityje jųjų pirmyneiga draosi vis pavojingesne.

-------- o .....
True translation filed with the Postmaster at Philadelphia., Pa., on 

August 12 1920, as required by the Act «f October 6, 1^17.

RAUDONIEJI ATKERTA PASKUTINI KELIA IN 
DANZIGA.

Associated Press’a, Paryžius rugp. 11d. Rusai dabar 
užima trisdešimties mylių juostą, tiesiginę gelžkelio lini
ją tarpe Varšavos ir Danzigo ir didelės spėkos verčiasi 
per Danzigo koridorių, kad atkirsti likusį gelžkelį, anot 
prancūzų užsienių ofiso šiandien.

Vyriausios linijos sekcija, kurią laiko Rusai, yra tarpe 
Ciechanov’o ir Mlavos.

---------------o---------------

True translation filed with the Postmaster at Philadelphia, Pa., on 
August 12 1920, as required by the Act of October 6, 19x7

LENKAI PRAŠO PRANCŪZU GENEROLO WEYGAND 
VADOVAUTI Jū SPĖKAS.

Paryžius, rugp. 10 d. — Lenkų augščiausioji taryba 
tautos apsaugai pasiūlė lenkų armijos komandą prancū
zų gnerolui Weygan’ui, kaip tvirtina Varšavos Depešos 
Havas agentūrai. Nusprendimas padaryta po mitingui to 
kūno aptarti Varšavos apgynimą ir armijos perorganiza
vimą.

Varšavoje tikimasi, anot Havas pranešimo, kad gen. 
Weygand priims komandą tąja sanlyga, kad lenkų armija 
evakuotų rytinę Galiciją ir Liublino sritį, o sutelktų vi
sas spėkas didei ofensyvai. Lenkai tečiaus, priduriama 
su tokiomis sanlygomis nenor sutikti.

True translation filed with the Postmaster at Philadelphia, Pa.. on ” ’ 
Aug st 12 X92o„as required by the . ct f October 6, 1917.

TURKIJA PASIRASO ANT TALKININKU TAIKOS 
SUTARTIES! .

Associated Press’a, Sevres, Prancija, rugp. 10 d. — 
Turkija, paskiausia lig šiol palikusi viešpatija karės stovy
je su talkininkais, pasirašė šiandien ant taikos sutarties. 
Serbija ir Hedjaz vienos iš interesuotų valstybių atsisakė 
pasirašyti.

—o— •
True translation filed with the Postmaster at Philadelphia, Pa,, on

August 12 192o, as required by the Act of October tt, 1917.

NAUJOS KARES PAVOJUS. ZZ'
------------ ' (.

.Londonas, rugp. 10 d. — Premjeras Lloyd George pra
nešė Communų butui šiandien, kad karė arba taika 
Europoje prigulės nuo Minsko konferencijos tarpe Len
kų ir Sovietų Rusijos. Jei, sakė premjeras atsargiais sa
kiniais, sovietinė Rusija padarys taiką su Lenkais arba 
pasiūlys Lenkijai sanlygas, kurios nesunaikins josios 
laisvę ir neprigulmybę. tuomet bus taika Europoje ir vi
same pasaulyje. Jei, iš kitos pusės, tvirtino jis, bolševi
kai varysis prie Lenkijos sunaikinimo, tuomet bus karė.

„Aš da vis tikiuosi taikos, jis pareiškė kelis kartus 
savo ilgoje kalboje, bet jis taipgi pridūrė, kad padėjimas 
liepsnotinas." Vėl jis pridūrė: Vienatinis talkininkų 
tikslas tai įvykinti taiką su Lenkija etnografiniai nepri- 
gulminga.

Bet, toliau tęsė ministerių pirmininkas, jei Sovietų 
respublika spirsis prie užplaukimo Lenkijos, kuomet ji 
gali gauti tikras sąnlygas ir gvarantijas, jei ji varysis 
ant tolesnio jos užvaldymo ir aneksavimo, tuomet Bolše
viku Rusija taps agresyve imperijalistine valstybe ir pasi
darys pavojum laisvei ir pasaulio neprigulmbei. Aš bū
čiau aklas, jei manyčiau, kad karė neiškils.’’

Svarbiausias Lloyd George’o kalbos punktas, tai, jei 
kuomet nors iškiltų karė tarpe aliantų ir Rusijos, ji būtų 
naujos rųšies karė. Jokių Anglijos, nei Prancijos armijų 
nebus mobilizuota. Sekanti karė, anot jo, jei tokiaįvyks, 
bus varoma tautų lygos sanlygomis. Bus tai ekonominė 
karė, ir tokioje karėje, pasak jo, visos šalys kurios pasi
rašė po Versailles’© sutarčia, turės dalyvauti, ir kad 
Amerika, nepaisant jos priešingumo taikos sutarčiai, pri
sidės prie pasaulio tautų izoliuojant ir atskiriant Rusiją.

——o--------  j;
True translation filed with the Postmaster at Philadelphia., Pa., on .■' 

August 12 1920, as required by the Act of October 6, 1917.

BOLŠEVIKU 8ANLYGOS LENKIJAI.

Londonas, rugp. 10 d. — Leo Kamenev, Sovietų Ru
sijos čionais įgaliotinis, pasiuntė premierui Lloyd Geor- 
ge’ui šiandien sekančias armisticijai tarpe Sovietvietų 
Rusijos ir Lenkijos sanlygas:

Pirma. Lenkų armija turi būt sumažinta iki 50,000 
vyrų, sykiu su armijos komanda, ir armijos administraci
ja (regimai nuolatinis kareivių skaičius neviršys 10.000 
vyrų).
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Antras. Lsnkų arm'jos demobilizacija turi įvykti į 
vieną mėnesį laiko.

Trečias. Visi Lenku sinkiai išėmus reikalinguosius at
sakančiai armijai, turi būt atiduoti Sovietų Rusijai ir 
Ukrainai.

Ketvntas. Visos Lenkų karės pramonės turi but de
mobilizuotos.

Penktas. Jokios kariuomenės nei karės medžiaga ne
privalo būti leisti jai atsiusti iš svetur. ■ z

Šeštas. Volkovisko, Bialystoko ir. Prawevo gelželis 
turi būt atiduotas Rusijos vaizbos reikalams iš Baltike ir 
į Baltiką.

Septintas. Visoms Lenkų piliečių žuvusių ar sužeistų 
karėje šeimynoms turės būt duota žemės dykai.

Aštunta. Vienval su Lenkų demobilizacija, Rusų ir 
Ukrainų armijos atsitrauks iš Lenkų fronto.

Devintas. Pasibaigus toms operacijoms. Rusų kariuo
menė pasienyje bus žymiai sumažinta ir pritaikinta iki 
skaitliui nuspręstam konferencijoje.

Dešimtas. Armisticijos linija turės pasilikti dabarti
nė, bet ne toliau į rytus, kaip pažymėta liepos 20 d, lordo 
Curzono notoje. Lenkų armija pasitrauks per trisde
šimts keturias mylias nuo tos linijos, o sritis tarpe, kad 
būtų neutrali.

Vienuoliktas. Galutiniai Lenkų valstybės rubežiai 
turi būti tokie, kokius graf. Curzon savo notoje pabriežė, 
tečiaus Lenkijai bus duota teritorijos viršaus rytuose, 
Bialystoko ir Chelmo srityse.

Lloyd George vėlai šiąnakt perskaitė sanlygas parlia- 
metlte ir pasakė, kad jis apie jas pranešęs Lenkijai, Pran
ei jai ir Italijai.

„ .... -- ------- .

U-X. True translation filed with the Postmaster at Philadelphia., Pa., on 
August is 1920, as required by the Act of October 6, 19x7.

VILLA PALEIDŽIA SAVO ARMIJA.

(Associated Press’a). San Pedro, Coahuila, rugp. 10 
d. — Frahcisco Villa inėjo į San Pedro panedėlio naktį. 
Paskui jį atėjo jojo ištikimų pasekėjų būrys, kurie, kartu 
su savo vadu, pasidavė De La Huerta valdžiai, atsakan
čiai neseniai priimtų sanlygų.

Kada jie prisiartino prie vyriausios aikštės (pliaciaus), 
jį apspito su kfykščiojimais minia arti 3,000 žmonių. Jis 
tuomet pasakė:

„Aš pasiduodu todėl, kad tolesnis kariavimas Mexi- 
koje reikštų įsimaišymą Suvienytų Valstijų.

„Jie vadina mane banditu (galvažudžiu). Jie sako, kad 
aš aršiausias žmogus Mexikoje. bet aš palaikysiu mūsų 
tautybe, nedaleidžiant kitiems įsimaišyti”.

__ ----------------------------—o---------
DEL ZIURK1U UZDEGE MIESTĄ.

71 ’ ---------- --
New York, rugp. 10 d.— Peru valstijoje žiurkės už

plaukė miestelį Paita, kurios taip varginogyventojus, kad 
valdžia, nematydama kitokio išgelbėjimo tos vietos žmo
nės, paliepė visiems iš ten išeikrastyti ir paskui padegti 
miestą. Ant tų degėsių būsią pastatyti nauji trio-, 
besiai, žiurkėms nieinami. Kol kas žmonės Paita mieste
lio apsigyveno šėtrose.

-------- o--------

LAIVAS LIODUOJAS GINKLU. VARTOTI PRIEŠ 
BOLSEV1US.

SUTARTIS SU RUSAIS STEIG. SEIMO RUGPIUCIO 6 
DIENA RATIFIKUOTA. RUSAI PASITRAUKĖ IS 

LIETUVOS.
Rugpjūčio 7 dieną Lietuvos Atstovybė yra gavsi .tokį 

„Eltos” Kablegrama:
Steigiamasis Seimas rugpjūčio 6 dieną ratifikavo taiką 

su Rusais, stop. Opoziciją darė tik.dalys socijalistų ir 
jų ne visi. Šiaip visi už. stop.

Šiandien baigiame Kaune derybas su rusais dėlei už
imta teritorijų evakacijos. stop. Rusai atsitrauks. „Elta”.

Jonas Vileišis.

Prierašas.
Pasiųstoji Rygon Pabaltijos .delegacija iš d-ro Zaunio 

matomai tur savo žinioj kitus klausimus, o ne Vilniaus 
ir kitų Lietuvos okupuotų dalių klausimą, kaip buvo 
spėta iš pradžios. Si delegacija dalyvauja posėdžiuose 
drauge su Latvijos, Lsnkijos ir Suomijos atstovais.

Jonas Vileišis.
i ____———«.—«___

Lietuvių Kunigų Susivažiavimas 
Pittsburge.

(Pagal „Draugą” pakartojame,)
Šįmet Lietuviai katalikų kunigai susi važiavo į Pitts- 

burghą seredos rytą 28 d. liepos. Atvyko kunigai: A. 
Milukas, J. Valantiejus, M. Urbonas, A Skrypko, M. Kru
šas, J. Vaičiūnas, A. Dexnis, I. Albavičius, D-ras V. Bar- 
tuška, Pr. Juškaitis, S. J. Cepanonis, M. Pankus, K. Am- 
brozaitis, J. Vaišnora, J. Rištutis, 'Kelmelis, J. Misius, 
J. Petraitis, A. Kuodis, V. Slavynas, J. Svirskas, K. Vasi
liauskas. P. Lapelis, J. Kaulakis, I. Abromaitis, L. Brig- 
manas, M. Kazėnas, M. Cibulskis, Pr. Bučys, Bereišis ir 
kiti. Visa susirinkusių buvo apie, t. y. beveik trečia 
dalis visų Amerikoje esančių lietuvių kunigų. Daugiau 
negalima buvo tikėtis, nes negali visi kunigai palikti sa
vo parapijos ir važiuoti i seimą. Reikia, kad kas nors pa
siliktų prižiūrėti bažnyčias. Kadangi diduma lietuvių 
bažnyčių turi tik vieną kunigą ir yra toli nuo kaimynų, 
kuriais negali pasivaduoti, todėl skaičius neatvažiuojan
čių i susirinkimą turi būti didelis. Bet susivažiavusi tre
čioji dalis jau yra užtektinai didelė, kad padarytų darbo 
suvienodinimo taisykles, kurių prisilaiko buvusieji suva
žiavime ir nebvusieji.

Seime buvo du .svečiu iš Europos: kun. prof. J. Meš
kauskas ir kun. Adomas Vilimačius.

Atidarymas Pittsburgh’o vyskupas_Jo Augštoji 
Malonybė J. F. R. Cannevin atvyko į viešbutį, kuriame 
jau rado būrį susirinkusių kunigų. Pradėjęs posėdį vys
kupas pasakė prakalbą apie reikalą sutartino krikščio
niško darbo. Po prakalbos atsisveikinęs su kunigais jis 
išėjo.

Keliomis minutomis po dešimtai sulig teisėto Suvieny
tose Valstijose rytinio laiko, kunigai V. Slavynas ir M. 
Urbonas antru atveju atidarė seimą. Pirmiausiai reikėjo 
išrinkti Seimo vedėjus. Kun. Cibulskiui pasiūlius, ki
tiems pritariant tapo išrinktas vedėjas M. Urbonas, ir du 
jo pagelbininku: M. Pankus bei Cepanonis. Sekretorium 
tapo kun. Slavynas, jo pagelbininku kun. P. Bučys.

Čia pat tapo paduotas ir priimtas dienotvarkės pienas.
Svečiai iš Europos: kun. profesorius Juozapas Meš

kauskas ir kun. Adomas Vilimavičius dviem trumpom 
prakalbėlėm pasveikino seimą.

Su amunicija, kuri bus vartojama kovai prieš raudo 
nuosius Rusijoje, Amerikos garlaivis Westmond prisi- 
krauja taipgi daugybe šautuvų, bombų ir liokomotyvų 
Pigeon’s Point’e. Visa tai bus pasiųsta Wrangelio val
džiai Pietų Rusijoje. _ 

-------0-------
ŽAIBAS UŽMUŠĖ DU PRYCIARIU. 

f -----------
La Porte. Ind. rugp. 10 d. — Du pryčeriu tapo žaibo 

užmuštu ir du kitu protestonų dvasiškiu, taipgi dvi mo
terį tapo sunkiai sužeisti pereitą naktį, perkūnijai siau
čiant Springville, per penkias mylias tolio nuo čia įšiaure. 
Keisčiausia toje nelaimėje tai tas, jog dvasiškius užtren
kė mirtinai vos ištarus vienam jų žodžius: „Jei perkū
nas įtrenktų į šią šėtrą, kiek jus būtų pasirengusių?”.

IŠKELIAUJA IN LIETUVA.
Subatoje, rugpjūčio 14 d. laivu Adriatic, išeinančiu 

iš New Yorko uosto, iškeliauja į Lietuvą plačiai žinomas 
ir augštai gerbiamas Amerikos lietuvių Kun. Dr.-as An
tanas Maliauskas. Gerbiamas Daktaras nemažai pasidar
bavo savo trumpu buvimu Amerikoje lietuvių katalikų 
tarpe, kaipo „Draugo’1 redaktorius, kalbėtojas paga
lbaus Wisconsino liet, parap. Klebonas. Galima sakyti, 
jog visi, kurie turėjo smagumą Dr-ą Maliauską arčiau 
pažinti, lydės mintimi su nubudimu per jūres į brangią 
mus Tėvyne.

Tuo jau laivu keliauja tėvynėn ir p. Matas Milukas 
su žniona ir vaikais, buvęs ilgoką laiką „Žvaigždės” ben
dradarbis, paskui „Garso”.

„Žvaigždės” redakcija linki laimingiausios kelionės ir 
pasekmingai darbuotis tarp savųjų Lietuvoje.

Ą. ą. Marcelė Monkevičienė, 27 metų amžiaus tapo pa- 
laidb'tži H. ūč gražių šerjnęninių pamaldų. Sv.
Jura# b^žnyčidjė’piiiladelphijoj. , Velionė paliko
dideliam^' tfiiliudiin'e šAvo vyrą, šūdų keturių mėtų, se
serį Barisienū ir brolį Antaną Čiurlionį. Iš Lietuvos pa
eina iš Vilniaus gubernijos.

Lietuvos Atstovybes Amerikoje Pranešimai.
Lietuvos Atstovybė Amerikoje yra gavusi Rigpiučio 

9 dieną „Eltos” kablegramą, išsiųstą rugpjūčio 8 dieną 
iš Kauno:

(Atepauzdiname žodis į žodį, kaip mums prisiųsta. 
„Zv.” red.)

Quote. Pabaigtos derybos su rusais del Vilniaus ir 
kitų okupuotų Lietuvos dalių, stop. Evakuacija bus 
trimis etapais, stop. Tuojaus Lietuvos civilinė Valdžia 
Vilniuje, stop. Iki Rugsėjo l-os dienos bolševikai pasi
trauks naujon demarkacijos linijon nou Narocz ežero pie- 
tuosna eis toliau apie 7 kilometrų rytuosna nuo Vilniaus 
paskui pietuosna nuo) Vilniaus Gardino gelžkelio stop. 
Lyda exclusive. „Elta”. (Kablegramo užbaiga sudarkyta 
ir originale šiaip skamba: nuo Narocz ez pietuosna eibe 
toliau ca 70 kn rytuosna nuo Vilniaus paskui pietuosna 
Vilniaus Gardino gelžkely stop. Lyda exclusive. Elta).

Rugpjūčio 9 dieną nuo p. Balučio gautas yra toksai 
kablegramas, išsiųstas rugpjūčio 9 dieną iš Kauno.

Quote. Vakarykštis susitarimas: Bolševikų okupuo
toji Lietuva evakuojama sekančiai: plotas šiaurėn lini
jos Neris iki Narocz trimis dienomis. Plotas Vilniaus iki 
linijos Narocz-Gudogaje-Soleczniki-Porieče nevėliaus 
Rugsėjo pirmos dienos. Likusia plotas praėjus strategi
niam reikalui. Vilniaus įstaigos pradeda perdavinėti 
mums poryt. Balutis-August 9, 1920.

Jonas Vileišis
Lietuvos Atstovas Amerikoje.

A. SMETONOS ATSILANKYMAS AMERIKOJE.

Pirmutinis svarstomas dalykas buvo pirmojo Lietu
vos prezidento kelionė į Ameriką. Tą dalyką referavo 
kun. P. Lapelis, Visų Šventų parapijos klebonas Chica- 
gos dalyje vadinamoje Roseland. Kun. Lapelis išdėstė 
priežastis, dėl kurių reikia p. Smetoną priimti nuoširdžiai 
ir iškilmingai.

Kai-kuriemst kilo abejonė, ar p. Smetona neperdaug 
kovojo su krikščionimis demokratais ir ar neperdaug nu
sileido abejotino patriotizmo žmonėmis, kurie smelkėsi 
prie valdžios savo asmens arba partijos tikslais. Kun. 
Bučys tada trumpai išdėstė p. Smetonos viešą veikimą 
Lietuvos kovose ir atgimime. Kalbėtojas visus savo žo
džius suvedė į tą, kad pirmasis Lietuvos prezidentas už
sipelnė nuoširdaus, gražaus ir iškilmingo priėmimo.

Veikiai tapo priimta rezoliucija, kviečianti visus ku
nigus prisidėti prie priėmimo iškilmių ir pasidarbuoti, 
kad jos išeitų gražios, kad daug bonų taptų parduota.

Idant nutarimas nepasiliktų vien nutarimu, tapo iš
rinkta komisija, kuri turi jį įvykinti. Ta komisija-susi- 
deda iš kunigų A. Miluko, M. Pankaus, K. Vasiliausko, 
Zindžiaus ir Vaišnoros. Visų vardu pasižadėta išpildyti 
ką kam komisija lieps padaryti minėtų iškilmių suda
ryme.

J1EGOS. GRIAUJANCIOS KUNIGU DARBA 
PARAPIJOSE.

Antras dienotvarkės punktas buvo apie tuos, kurie 
griauja kunigų darbą parapijose. Kun. Kuras iš Scranto- 
no buvo kviestas referuoti tą dalyką, bet neatvažiavo. 
Todėl sutarta pirmiausiai perskaityti rengėjų sustatytą 
rezoliucijos projektą. Jo išklausę kunigai sutarė pada
linti svarstymus į keturias dalis: a) organizuota bedjevi- 
ja, b) nezaležninkija, c) taip vadinamieji Biblijos Studen
tai ir c) Konkursas knygutės apie tuos dalykus.

Pirmiausiai imta svarstyti, kaip.būtų geriausia kovoti 
su bedieviją. Daugelis kalbėtojų, pasiūlydami įvairių 
priemonių, dažniausiai minėjo laikraštiją. Kun. Cibulskis 
iš Dayton, Ohio pasiūlė įkurti savaitinį laikraštuką, pa
vesta vien tikėjimo dalykams tokį, kad jį galima būt 
duoti kiekvienamai priklausančiai prie parapijos šei
mynai.

Kiti kalbėtojai sakė, kad laikraštija yra priemonė ko
vai ne vien su bedievija, bet taipgi su nezaležnikija, su 
Biblijos Studentais ir kitais klaidatikiais.

Po daugelio kalbų sutarta išrinkti komisiją, kad ji, iš
klausius kalbų apie kovą su visais tikėjimo priešais, 
sustatytų rezoliuciją apie laikrašti tinkantį tai ko
vai su jais. In komisiją pateko trys redaktoriai Kunigai. 
A. Milukas, M Urbonas ir P. Bučys.

Po pertraukai kun. J. Meškauskas papasakojo, kaip- 
Lietuvoje yra organizuojama katalikystės kova su jos 
priešais. Profeesrius pataria panašiai organizuotis ir 
Amerikoje. Kun. Bučys pritaria kun. Meškausko suma
nymui. Kunigai Slavynas ir Cibulskis kalba^apie misi
jas, kaipo katalikystės apgynimo ir sustiprinimo prie
monę.

Kun. M. Pankus veda posėdį ir trumpai suima visus 
kalbėtoju išreikštus sumanymus ir pasiūlymus. Tie yra: 
a) reikalas kunigams susiorganizuoti tarp savęs, b) tan
kios misijos parapijose, c) pasaulinės jaunuomenės pri
traukimas prie katalikiško veikimo, katalikiški kliubai.

Po trumpai digresijai apie misijas, keliems kunigams 
išreiškus savo mintis apie jas, tas dalykas tampa nuim
tas nuo apsvarstymo, nes jis yra grynas klebonų juris
dikcijos dalykas. Seimas negali ir nenori kištis į parapi
jų valdymo dalykus.

Kliubų mintis tapo pagirta, bet nuodugnaus pieno 
neišdirbta. Taip tas sumanymas liko kunigų organiza
cijos valdybai, kad jį aprūpintų. ,

N e z a 1 e ž n i k a i. Apie nezaležnikus pirmiausiai 
kalba kun. A. Dexnis. Jis išranda juos trijų rųšių. Vie
ni yra tikri bedieviai, kurie supranta, kad katalikystės 
tiesiog negalima sugriauti, todėl jie jai kenkia darydami 
tikėjimo pamėgždžiojimą. Todėl IVestvillėje socijalistai 
daugiausiai remdavo nezaležninkus. Antrieji nezalež- 
ninkai yra žmonės, kurių piktumas didesnis už protą. 
Jie tiki į Dievą, Kristų, pripažįsta Bažnyčios reikalą, bet 
nesupranta skirtumo tarp tikros kunigystės ir tarp apsi 
metimo kunigyste, tarp Kristaus Bažnyčios ir tarp jos 
p^mėgždžiojimo. Šitiems supykus dėl ko nors ant klebo
no. jei tik atsiranta drąsus apgavikas, jie jo klauso. No
rėdami įtikti tos rųšies nezaležninkams jų mulkintojai 
neva mišias laikydami ilgai laiko ostiją pakylėję, kad. 
žmonės mintytų, būk mulkintojas yra maldingas. Tre
čia nezaležninkų rųšis yra žmonės, kurie piktumu ir 
šventvagystėmis taip susigadino sąžinę ir protą, kad pa
klydime sukietėję. In tą rųšį priklauso buvusios davat
kos, drįstančios šnekėti tokių žodžių, kokių beveik ne
drįsta nei bedieviai.

Biblijos Studentai. Kun. A. Skrypko kal
ba apie Biblijos Studentų veikimą Chicagoje ir kitur. Jis 
mintija, kad jie yra artymi anabaptistams, kadangi užau
gusius žmones antrukart krikštija. Kiti kalbėtojai pa
stebi, kad nezaležninkija jau pradeda nudžiūti, bet tikė
jimo priešai dabar naudojasi naujesne priemone dar ne-
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užsitraukusia negarbės. Jie neva gerbia Sv. Raštą, o 
dažniausiai pažymi iš jo tokius daigtus ir tokiu budu, 
kad klausančiuose sukiltu abejonė ar Sv. Raštas yra Die
vo įkvėpta knyga. Noras sugriauti Sv. Raštą yra gana 
gudriai paslėptas po aiškia kova prieš katalikyste. Tas 
vietas kur Sv. Raštas aiškiai parodo, jog Dievas davė 
Sv. Petrui valdžią ant visu krikščioniu, Biblijos Studen
tai gudriai nutyli, o tas vietas, kur nėra kalbos apie po
piežių, jie kreipia prieš popiežių. Kun. Krušas pasako 
daug akyvu daigtu apie tai, kaip Biblijos Studentu erezi
ja veda savo kenksmingą darbą.

K. J. Meškauskas praneša, kad visas Šventasis Raštas 
jau yra vyskupo J. Skvirecko išverstas, bet dėl lėšų sto
kos dar neatspaustas, kad žadama išleisti populerį Naujo
jo Instatymo pigu vertimą, taip kad galėtu būti kiekvie 
noje lietuviu šeimynoje.

Iškyla ir tampa priimtu du ęumanymu. Pirmas: abi 
■pirmiau išrinkti komisiji sudėti vienon ir pririnkti dar 
vieną asmenį, taip kad ją sudarytu kunigai: A. Milukas, 
M. Urbonas, Pr. Vermauekas, V. Slavynas, P. Lapelis ir 
Pr. Bučys. Ji rūpįsis išleisti populerių knygeliu išaiški
nančiu Kataliku Bažnyčios mokslą apie Sv. Raštą. Antra 
rezoliucija: lėšas toms brošiūrėlėms leisti apsvarstys ko
misija tada,.kada bus galutinai nustatyti eantikiai tarp 
8v. Kazimiro Draugijos Kaune ir tarp Spaudos Draugijos 
Amerikoje.

KUNIGAI IR LIETUVIU KATALIKU ORGANIZACIJOS 
AMERIKOJE.

■Ką ir kaip kunigai darė ir padarė lietuviškoms organi
zacijoms Amerikoje, turėjo būti išdėta ketvirtame dieno
tvarkės punkte. Penktasis punktas turėjo išaiškinti, 
dėlko tas darbas neatvedė tiek vaisių, kiek kunigai no
rėtų.

Šitą pastarąjį dalyką referavo kun. A. Milukas, jo re
feratas buvo rūpestingai ir nuoširdžiai prirengtas. Jis 
pradėjo Kristaus žodžiais: „Ego elegi vos ut eatis et fruc- 
tum afferatis, et fructus vester maneat.” (Išrinkau jus, 
kad eitumėte ir vaisių atneštumėte, ir kad jus vaisius, 
būtų skalsus. Kalbėtojas pajudino dvidešimties metų 
dvasiškuos darbą tarp Lietuvių Amerikoje. Po kalbai 
visi klausytojai plojo rankomis kalbėtojui.

Jam pabaigus tuo ėmė kalbėti kiti. Kalbėjo kunigai: 
Cibulskis, Bučvs, Lapelis, Vilimas. A. Skrypko, Petraitis, 
J. Kaulakis. Stora knyga išeitų norint paduoti tų kalbų 
santrauka. Bendroji jų mintis suėjo į rezoliucija, kuria

padavė kun. A. Milukas. Jos turinys buvo maždaug ši
tokia: Susiorganizavę tarp savęs Lietuviai kunigai rūpi
ais organizuoti Amerikoje katalikus Lietuvius tais laips
niais, kuriais yra suorganizuota Katalikų Bažnyčia, bū
tent atskiri asmenys ir draugijos organizuosią apie para
pijas. Centralių organizacijų apskričiai orgahizuosis su
lig viskupiju. Pačios centralės organizacijos laikysis 
Amerikos episkopato valdžioje." Rezoliucija tapo vien
balsiai priimta.

Pakeltas reikalas kunigams esantiems dvasios vado
vais įvairiose drugijose žiūrėti ne vien to. kad Velykinė 
būtų atlikta, bet taipgi, kad draugija nenutoltų nuo ka
talikystės dvasios.

KATALIKIŠKOJI SPAUDA.
Kun. D. Mikšys kalba, kad yra Kaune Sv. Kazimiero 

draugija geroms knygoms leisti ir kad tokia jau draugija 
yra Amerikoje po Sv. Povilo globa vadinama spaudos 
Draugija. Visai neseniai Sv. Kazimiero Dr-ja nenorėjo 
vienytis su Amerikine dėl skirtumo pinigų ir jų kurso. 
Dabar ji jau norėtu susivienyti, tik nežino kaip į tą klau
simą žiūrės Amerikiečiai.

Visi kunigai pritarė sumanymui, padaryti, kad Ameri
kinė Spaudos Draugija būtų autonominė Sv. Kazimiero 
dr-jos šaka.

„MOTINĖLĖ".
Užleista vietos „Motinėlės" seimui. Jiir kunigų seimas 

priėmė bendrą rezoliuciją, kad visas jaunuomenės šelpi
mas privatinėmis aukomis eitų per „Motinėlę", ir kad ji 
tame šelpimo darbe susižinotų su tokio paHes vardo 
draugija esančia Kaune.

KUNIGU SUSIORGANIZAVIMAS AMERIKOJE.
Pareina klausimas apie pačių kunigų susiorganizavi- 

mą Amerikoje. Referuoja kun. M. Urbonas. Kadangi 
reikalas susiorganizuoti visiems aiškus, kadangi laiko 
maža, dėlto einama tiesiog prie naujo konstitucijos pro
jekto, kurį sustatė kunigai A. Maliauskis ir P. Bučys. 
Kun. Slavynas tą projektą perskaitė papunkčiui. Skai
tymą užbaigus, kun. M. Pankus paduoda sumanymą: 
visą projektą priimti vieniems metams, kad išbandžius. 
„Sąjungos" vardą pakeisti „Vienybe". Tie įnešimai vien
balsiai priimti.

Sanjungos nariai oficijaliai įneša sumanymus: per
mainyti konstituciją priimant Maliauskio ir Bučio pro

jektą vieniems metams, permainyti vardą „Sąjungos 
į „Vienybę", K. Sąjungos turtą skaityti K. Vienybės tur
tu. Balsuoja tik Sąjungos nariai ir vienbalsiai priima vi
sus įnešimus.

Toliaus sutarta Kunigų Vienybės sekretoriui' mokėti 
algą 100 dol. metams. Kitiems valdybos nariams apmo
kėti geležinkelio ženklą už keliones valdybos reikalais.

Pareina valdybos rinkimai. Iškyla trys kandidatų 
’sąrašai: Chicaginis, Pittsburginis ir New Yorkins. Pir
mame yra pirmininku kun. Albavičius, sekretorium kun. 
J. Svirskis, iždininku kun. Vaičiūnas. Antrame — pirmi
ninku S. Cepanonis, raštininku k. Jurgutis, iždininku k. 
Misius. Trečiame — pirmininku k. A. Milukas, raštinin
ku k. Vasiliauskas,iždininku k. M. Pankus. Balsavimuo
se New Yorkinis sąrašas gauna 13 balsų, Pittsburginis 
10, Chicaginis 7. New Yorkinis sąrašas skaitosi iš
rinktas.

(Tąsa ant 4-to pi.)

Paskelbimas.

„TIKRASIS”.
Padirbiai visuomet pakelia vardą tikro daigto. Jia 

įtikėtinai darodo, kad tikrieji vaistai labai plačiai varto
jami žmonių. Niekas nepamėgždžios vaisiaus, kurio žmo
nės nemėgsta. Tečiaus kiekvienas išmintingas asmuo 
neims jokių padirbių, tik vartos tikrąjį vaistą, t.y. nuo 
vidurių betvarkių Trinerio Amerikinį Eliksirą iš Kartaus 
Vyno. Tas tikrasis vaistas reiškia daugelio metų atsargu 
tyrinėjimą, be skaičiaus išmėginimus, kas pasekmėje pa
kėlė Trinerio Amerikini Eliksirą iš Kartau į dabartinę to
bulybe. Kas'žino jojo pasekmes lehgvai suras didžiau
sio pagyro žodžius jam, kaip Mrs. A. Hamza, Route. 4 
Altmar, N. Y., kuri rašė mums birželio 14: „Aš negalia 
be jo apsieiti, Trinerio Amerikinis Eliksiras iš Kartaus
Vyno — geriausias vaistas, 
nieks bū juom negali lygin
tis.” Jus aptiekininkas ar 
vaistų pardavėjas turi visus 
Trinerio vaistus, tik jų pa
reikalauk! — Joseph Triner 
Company. 1333-45 S. Ash
land Ave, Chicago. Ill.

(Copyrigth, 1919, by 
Joseph Triner Company.,

KAM KENTĖTI?
Ranmatizmo, neuralgijos ir raumenį} 
gėlimai; greitai nustoja, jeigu (patrini su 

4* PAIN-EXPELLER &
Valzbaženklia nireg. S. V. Pat. Ofiie.

Žiūrėk, kad gautum tikrajį-garsujj per 
daugiau kaip 50 metų.

Reikalauk, kn<l turėtu Ikaro (Anchor! 
ValzbaženklĮ.’

«« 18 KELIONES
Svarbu Visiems

EUROPĄ IR AZIJĄ Lietuviams.
Talknyga yra tai

Didžiausias savo rųšies veikalas, 
parašyta „Žvaigždės" redaktorės J. Pranaičiu- 
tės. Knyga turi apie 380 puslapių ir papuošta gįĮį} 
102 iliustracijomis (paveikslais). -:- -:- -:-

Indomųs toje knygoje aprašymai Prancijos, Bei- gg 
į,' gijos ir Vokietijos žemių, kur dabar verda Eu- akį 
*■ ropejiška karė. Tie aprašymai papuošti dauge- 

liu iliustracijų. -:- -:- -:- -:-
Bet indomiausiais beabejo yra aprašymai ;spu- Ssk 
džių iš Tėvynės ir iš senovės Lietuvos žemių, J®? 
kuriuos vienok viršija aprašymai Vidurinės Azi- 
jos, Kaspijos ir Kaukazo žemių ir anų žmonių, 
Nemažiaus įdomus aprašymai abiejų Rusijos 
sostinių, Maskvos ir Peterburgo, su paminėjimu 3® 
lietuvių naujokynių istorijos tose vietose. -:- sĮc
Knygos kaina.........................................................2 dol. (gĮj
Audeklo apdarais .-............................................... 2.25 įįįĮį
Skūros apdaruose su paauksuotais kraštais . ^.50 JO

ysy

Pašportą
LIETUVON KELIAUTI GREITAI IR P1GIAI GAUSI, 

jei kreipsies į visiems žinomą 
LIETUVIU AGENTŪRA.

458 Grand St. Brooklyn, N. Y.

Parduoda laivakortes, siunčia ir maino pinigus. Pa
tarnauja prie išsimokėjimo taksų. Čia perkančius laiva
kortes palydi ant laivo ir pristato jų bagažus.

Laivai išplaukia kks savaitė. Apie laivų išplaukimą 
ar kitokių informacijų klausk pas

M. MILUKAS
458 Grand St. Brooklyn. N. Y.

Kunigo A. Jusaičio anglų kalboje 
knyga apie Lietuvių tautą. — The His
tory of the Lithuanian Nation and its 
National Aspirations” yra labiau nusi 
sekusiu musų tėvynainio veikalu. Visi 
didžiausi Amerikos dienraščiai ir Jur- 
nalai priėmė tą knygą kuoprielan- 
kiausiai. Nekurie. žurnalai kaip „Lite
rary Digest” (turįs netoli milijono pa
rinktų skaitytojų) net po du kart apie 
ją plačiai rašė ir garsino iš jos plačias 
ištraukas ir aprašymus apie Lietuviu 
tautą ir anos politiškus siekinius.

Suvirš 6 milijonai skaitytojų anų 
laikraščių galėja skaityti apie kun. Ju
saičio išreikštus pasauliui Lietuviu 
norus.

Suv. Valstijų prezidentas, vice pre
zidentas, daugelis Suv. Valstijų sena
torių, ir keli šimtai kongressmanų 
ambasadorių, ministerių atsiuntė Liet. 
Katalikų Tiesos Dr-ai padėkavonę už 
tą knygą, pražadėdam Lietuvai! pa- 
gelbą.

Pirmoji tos knygos laida jau išsibai
gė. Liet. Kat. Tiesos Dr-ai neturint lė
šų kitai laidai pats autorius su pagelba 
poros bičiuolių dabar išleidžia antrą 
padidintą tos knygos laidą.

Toje laidoje yra perspaudinta kun. 
Jusaičio parašytas, o Liet. Kat. Tiesos 
Dr-os įduotas Wilsonui 4 d. kovo me
morialas, moksliškai išrodąs neteisin
gus lenkų pasikėsininus ant Lietuvių 
tautos.

Toje antroje laidoje teipgi yra til
pę paskiausio laiko musų organizacijų 
ir' naujokynių rezoliucijos prieš len- __________ 
kus ir bolševiKUS, teipgi tilpo ten Lietuvos valdžios ir 
Premjiero atsiliepimai ir nekuriu svarbesniųjų Amerikos 
laikraščių redakcijų atsiliepimai apie Lietuvą, teipgi ne
kuriu svarbiausių Amerikos politikų liudyjimai apie 
svarbumą tos knygos.

Antra laida tūri apie 50 psl; daugiaus nei pirmoji. 
Kaina antrosios laidos $1.50; skuros apdarais $3.50.

Butų geistina, kad patrįotiškį musų tautiečiai padė
tų praplatinti tą kpygą ypač Amerikoje terp Valstijų 
valdininkų (state officials) ir miestų knygynų.

Zemlapis iš kun. A. Jusaičio knygos.

Pats autorius daug pridėjęs lėšų prie pirmo L. K. Tie
sos Dr-os laidos vienas to negali padaryti.

Užsisakyti tą knygą galima pas autorių.  
Re v. A. Jusaitis \ /

. Št. Michaels Church
.E. 23-rd Str.

Bayonne, N. J- 
arba Žvaigždės Redakcijoje:

Žvaigždė, 3654 chmond St- 
; Philadelphia, Pau

Oil

•/



ŽVAIGŽDE.

Bell Phone Dickinson 3995 M.

Dr. Ignotas Stankus
1210 S. Broad St., Philadelphia, Pa.

Lietuvis Daktaras ir Chirurgas.
Ofiso Valandas;

Tfuo 9 rito iki S po pietų 
Vakarais, Ketverge nuo 6 iki 9 P. M, 

Nedeliomi, iki 4 po pietų.

Prisiuskit' 
Prenumerata 
už ,Žvaigžde’

LIETUVIU KUNIGU SUSIVA ZI AVIM AS PITTSBURG E.

(Tąsa nuo 3 pusi.)
Kyla sumanymas antrojo sąrašo kandidatus skaity

ti išrinktais į vice-pirmininko ir dvieju iždo globėju vie
tas. Sumanymas vienbalsiai priimtas. Tokiu budu ga
lutinoji kunigų Vienybės valdyba susidaro šitaip: pirmi
ninkas kun. Antanas Milukas iš Maspeth, N. Y., vicepir- 
mininkas kun. S. Cpanonis iš Homestead, P., raštininkas 
kun. Kastantins Vasiliauske iš Westfield, Mase,, iždinin
kas kun. Matas Pankus iš Bridgeport, Conn., iždo globė
jai kun. J. Mielus iš Ellsowrth, Pa. ir kun. A. Jurgutis iš 
Export, Pa.

Kurie buvo neįmokėję šįmetinėe mokeetiee į Sąjungą, 
tie įmokėjo į Kunigu Vienybe. Joe iždininkas iš jos lėšų 
užmokėjo už posėdžių sale. Kun. Milukas įnešė ir visi 
pritarė vienbalsiai padėkoti kun. d-rui A. Maliauskiui už 
konstitucijos sustatymą ir pranešti Žemaičių Vyskupui 
apie naudingą daktaro pasidarbavimą Amerikoje. Suma
nymas tapo vienbalsiai priimtas. Kun. Bučiui pavesta 
sustatyti padėkos tekstas.

Buffalo Suvažiavimas.
Kun. P. Bučiui buvo pavesta referuoti paskutinis die

notvarkės punktas. Kadangi laikas buvo vėlyvas ir visi 
susivažiavusieji kunigai buvo žymiai nuvargę, kun. Bu- 
.čys bei Igų kalbų padavė rezoliucijos sumanymą visus 
Buffalo suvažiavimo nutarimus pripažinti teisėtais, nes 
juos jau užtvirtino kunigu referendumas.

Užbaiga. Po tai rezoliucijai visi kunigai sustojo 
rimtai palenkė galvas ir naujai išrinktasis prezidentas 
sukalbėjo seimo užbaigimo maldą.

Dabar peranksti būtų kalbėti apie to Seimo vaisius, 
bet dalyvavusieji jame džiaugėsi nebereikalo laiką pra
leidę. Seimas sudėjo daugiau tūkstančio dolerių viešiems 
reikalams; įkūrė savaitinį laikraštį tikėjimui apginti ir’ 
sutarė nepalikti nei vienos katalikiškos šeimynos be 
laikraščio. Tas Seimas suorganizavo pačius Lietuvius 
kunigus Amerikoje ir padarė, kad katalikai Amerikoje 
galės lengviau susižinoti su katalikais Lietuvoje. Ben
dras kunigų veikimas, kuris nedrąsiai rodėsi Buffaloje, 
sustiprėjo Pittsburge ir galima tikėtis, atneš-naudos ne- 
poilgam. 

m .ii

Lietuvos Prekybos irPramones 
Banko Agentūra,

Jau siunčia pinigus in Lietuvą.
Turėdamas skaitlingus skyrius ir agentūras Didžiojoj 

ir Prūsų Lietuvoj, Liet. Prek. ir Pram. Bankas garantuo
ja kuogreičiausia ir pigiausiomis sanlygomis išmokėjimą 
pinigų. Siųskt tiesiog per Banko Agentūrą, nes pigiaus 
bus parsiuntimas. Naudokitės proga: tuojaus išvažiuo
ja į Lietuvą Banko Agentūros specialia kurjeras. Su vi
sais reikalais kreipkitės:

M. BJarjauskas,
Liet. Pr. ir Pr. Banko Atstovas ir Agentūros Vedėjas, 

4747, Broad St. Newark, N. J.

Telefonas'Spring
LIETUVIAI 

Jei nenori

Pirmutinis ir Seniausias Lietuviškas 
UŽEIGOS'NAMAS arba MOTELIS 

New Yorke
9537
KREIPKITĖS PRIE SAVŲJŲ.
būt nuskriaustu atvykęs New Yor-

Į kan, tai tiesiog kreipkis į p. Geo. J. Bartašių, agentą. 
I Jis visiems gerai yra žinomas. Parduoda laivakortes 
I ant visų vandens kelių į Lietuvą ir iš Lietuvos. Išmai- 
Ino ir siunčia pinigus į visas pasaulio[dalis pagal dienos 
[kursą. Parūpina pašportus iš Suv. Valstijų valdžios; 
Lpasitinka žmones New Yorke gelžkelio stotyse, pri
buvus jiems iš kitų miestų.

Suteikia nakvynę, nes užlaiko namą su 38 kam
bariais. Palydi keleivius ir jųjbagažus'ant laivo. Žo
džiu sakant, visi kurie kreipiasi į musų viršminėtą 
agentūrą, pilnai būna aprūpinti. Vargo ir nelaimių 

Į B iekas nedatirs. Brangus Tautiečiai, kurie manote ke
liaut į Lietuvą, senąją Tėvynę, kviečiam visus kreip
tis į musų Agentūrą laiškais ar ypatiškai. Gausit są- 
žynišką patarnavimą, nes mūsų priederme yra vi
siems tarnauti ištikimai. Reikalauk laivakorčių ir 
pinigų kurso artimiausiame mųsų office:

Geo. J. Bar tašius
498 V /■'. I INOTCN ST., NEW YORK CITY- 

Parsiduoda JVIaspeth’e, y. 
500 geriausių lotų, per 20 minučių kelio 
nuo New, Yorko miesto, palei tris gatveka- 
rių linijas praeinančias pro sali. 5 c. nuva
žiavimas; vandens nuovadai, šaligatviai, ga- 
gazas, vanduo, mokyklos ir bažnyčios. Ant 
syk mokėt 20 nuoš., likusią sumą lengvoms 
išmokestimis. Gera spekuliacija ar nuolati
nis namas.

Trace, 6 Remsen Place, Maspeth, N. Y.
arba

Chamberlain, 14 Grand Street, 
Maspeth, N.Y.

Kurių „ŽVAIGŽDES” prenumerata pasibaigė liepos 
mėnesiu meldžiame ją pasiskubint atnaujinti, kad 
nereikėtų laikraščio sulaikyti.

Sekančias knygas patariame 
skaityti visiems lietuviams 

katalikams: 
Jos gaunama mus redakcijoje.

Apeigos Rymo katalikų Bažnyčios. Lenkiš
kai parašė kun. J. Lunkevičius. Vertė Ge 
rutie. Antra laida. , Shenandoah, Pa.,
188 pusi. 60

Antanukas. Apysaka B. Prūso. Vertė Šėlimas.
Antra laida. Shenandoah, Pa., 40 pusi. 15

Algimantas arba Lietuviai 13-ame šimtmety
je. istoriška apysaka. Parašė Dr. V. Pie
taris. Penki tomai. Shenandoah, Pa., 488 
pusi. 2.50

Anima Vilis. Marės Radzevičiūtės apysaka.
Jono Montvilos vertimas. Antra laida.
Shenandoaji, Pa., 162 pusi. 75

Bajoro Vuošvis. Apysaka iš lietuviu gyveni
mo. Parašė Jonas Kmitas. Shenandoah, 
Pa., 63 pusi. 15

Biurokratai. Apysaka iš paskutinių atsitiki
mų Lietuvoje. Parašė Jonas Kmitas. 
Shenandoah, Pa., 79 pusi. 25

Fabiolė arba Bažnyčia Katakumbose. Kar
dinolo Wiseman’o. Vertė Vytautas. She
nandoah, Pa. 354 pusi. 1.00

Gyvačių Karalius, ir kitos apysakėlės. 
Parašė Ksaveras Vanagėlis. Shenandoah, 
Pa,, 31 pusi. 10

Iš kelionės po Europą ir Aziją. Para? i Pra
naičių Julė. Philadelphia, Pa., 380 pusi., 
102 iliustracijos (paveikslai); 2.00
Audeklo apdarais 2.25
Skuros apdarais, paauksuotais kraštais 3.50 

Iš daktaro pasakojimu. Rudens diena. Su
laukė. Parašė Šatrijos Ragana. Shenan
doah, Pa., 69 pusi 25

Išvakarės gret Lemano ežero. Parašė kun. M.
Morauskis. Vertė Gerutis. Shenandoah, 
Pa., 172 pusi. 75

Išpažinties Istorija. Prancūziškai parašė
kun. A. Guilloiss, vertė kun. A. M. Milu
kas. Antras leidimas Brooklyn, N. Y., 1916. 50

Kova ties Zalgiriais. Istoriška drama ketu
riuose aktuose. Parašė Savasis (Dr. V.
Pietaris) Shenandoah, Pa, 31 pusi. 25

Kunigo giminė. Parašė J. Gerutis. Shenan
doah, Pa., 68 pusi. 20

Kaip Elziutė praleido šv. Jono dieną. Parašė
P. D. Shenandoah, Pa., 63 pusi. 20

Krasauninkas—Laižy bos—Dievo žmonės. Pa
rašė Ksaveras Vanagėlis. Philadelphia,
Pa., 28 pusi. 10

Kardinolo Mercier gromata apie Patrijotiz- 
mą ir Išlaikymą 5

Kun. Dr. M. Gustaičio, Du laišku iš Kelionės 5 
Kan. Dr. M. Gustaitis 5
Laisvės Metu. Apysaka iš paskutinių atsi

tikimų. Parašė Antanas. Seinai, 1908>n.
187 pusi. 75

Lietuviškas Albumas. Dalis I, Istoriškos ir 
šiaipjau Lietuvos vietos. Parengė ir išleido 
kun. A. Milukas Shenandoah, Pa., 75

Lietuviškas Albumas. Dalis II ir III. Lietu
vos raštininkai, žymiasni vyrai ir typai.

I Parengė ir išaicR kun. A. Milukas. 1.50

f “ZVAIGŽD
— SPAUSTUVE

ATLIEKA VISUS DRUKORIS1 
DARBUS GERAI, PIGIAI IR GI-

KAS DARBA PAVES. fc isSIGRAUD

* * * i/
Kreipkis ant adreso: 

3654 Richmond St , 
Philadelphia, Pa

Lietuviškos Pasakos. Spaudon parengė Dr. 
J. Basanavičius. Didelio formato knygav 
262 pusi. 2.00

Laiškai iš Kelionės po Palestiną. Kaštais 
kun. Antano Miluko. Shenandoah, Pa. 
94 pusi. 50

Moterystė ir šeimyna. Iš vokiškos kalbos1 
vertė J. Gerutis. Philadelphia, Pa., 41 
pusi. 50

Mūsų Bocijalistai. Apysaka iš paskiausių Lie
tuvoje atsitikimų. Parašė Jonas Kmitas. 
Shenandoah, Pa., 57 pusi. 15

Melagių Dėdė. Vaizdelis iš Dzūkų gyvenimo. • 
Parašė Ksaveras Vanagėlis. Shenandoah, ' 
Pa., 27 pusi., •

Mūsų Išganytojaus Jėzaus Kristaus gyveni 
mas. Naūjas pataisytas išleidimas. She
nandoah, Pa., 209 pusi., su paveikslas, 75

Nekaltybė. Iš vokiško vertė J. Gerutis. She
nandoah, Pa., 89 pusi. 25

Ne Mieste Laimė. Prancūziškai parašė Pierre 
L’Ermite. Lietuviškai vertė Pranaičių 
Julė. Shenandoah, Pa., 206 pusi. 1.00

Našlaičiai. Likimas tūlos šeimynos. Vertė 
P. Str. Shenandoah, Pa., 81 pusi. 15

Pasikalbėjimas Giesmininko su Lietu
va. Vyskupo A. Baranausko Eilės. Kaina .05 .

Pasakyk Matušei, Agnieška, Ant Garlaivio.
Trįs Šatrijos Raganos apysakėlės. 15

Pradžia ir išsiplėtimas Katalikų Tikėjimo.
Parašė Vyskupas M. Valančius. Reika
lingiausia kiekvienam lietuviui-katalikui 
knyga. Shenandoah, Pa., 235rpusl. 1.00 •

Paklydėliai. Kun. J. Geručio. Antras leidi
mas. „Žvaigždės” skyriaus, 416 Hooper 
Str., Rrooklyn, N. Y. 10

Šventųjų Gyvenimai. Skaitymailkiekvienai 
metų dienai. Su paveikslais. Spaudon 
parengė kun. A. Milukas. Visi keturi to
mai 3.50
Drūtais audeklo apdarais 4.0®

Skūros apdarais, paauksuotais kraštais 5.50
Slapus ir anapus grabo. Parašė J. Gerutis.

Shenandoah, Pa., 210 pusi. 6©
Sodžionių Teologija. Parašė J. Gerutis. Gra

žiausia lietuviška kalba šioje knygoje i^ 
dėstytas visas Katalikų Teologijos moks
las Shenandoah, Pa., 285 pusi. 1,00

Pikta Dvasia. Latviškai parašė Rudolfas 
Blaumanis. Lietuviškai vertė Idlargas. 
Shenandoah, Pa., 72 pusi. 25

Patrimpo Laiškai. Parašė K. A. K. Kun. A. 
Miluko leidimas. „Žvaigždės” Spaustuvė
je, Shenandoah, Pa. 1907 m. 60-

Susiskaldėliai. Vaizdelis iš mūsų sodiečių 
gyvenimo. Parašė J. Gerutis. Shenan
doah, Pa., 62 pusi. 20

Socijalistai. Kas jie? Iš kur atsirado? Ko 
nori? Parašė kun. A. Civinska 3. Shenan
doah, Pa., J 24 pusi. 1O

Steponaičio Raštai. Pilnas pomirtinis velio- 
nies raštų (eilėmis ir proza) išlei limas. 
Tvarkė Liudas Gira. Kaunas, 1912, 121 
pusi. 1.00

Trumpas Katekizmas 1O
Vaičaičio Eilės. Su velionio plačia bijografija 

•ir paveikslu. Philadelphia, Pa., 1912. 157
pusi. 75

Valdimierius. Graži apysakėlė. Shenan
doah, Ft., 47 pusi. »
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